nzlone in abbonamento postale

nma platana v gotovini

ILUSTRIRA
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LISTZA"MESTO

IN DEZELO

Cena 1 lira

DRUZINSK] TEDRNIK

‘Ako zima ne ujé z usti,
omaha z repom.

Slovensk! rek

Leto XIV.

¥V Ljubljani, 29. oktobra 1942-XXI.

Stev. 40 (676)

*DRUZINSK] TEDNIKe
Izhajs ob detrtkih,

Poltnl predal #t, 345.

Bt. 156.303.

Orednliitve In
uprava v Ljubljanl, MikloBiteva 14/111,
Telefon &t, 83-32.
— Raéun pobtne branilnice v Ljubliani
— Rokoplsovy ne vratamo,
nefrankiranih doplsov ne sprejemamo, Za
odgovor Je treba prilofit! 2 liri v znamkah.

NAROCNINA
¢ leta 10 e, 1y leta 20 M,
vse leto 40 lie, ¥V tufinl
84 lir na lete. — Narodnino
Jo treba platat! wynapre)

66 m
Not

¥ tekstnem delo: enostolpina petitona vrata
all njen prostor (vifina 8 mm In dirins

V dvobarvnem tisku ceve po dogovoru. =

al: hesedn 0.60 1fre, Ogiasni davek poveod
e posebe). Pri velkratuem narolilo popust,

CENE OCLASOY N

m) 7 lir; v oglasnem delu 4.50 Mre.

fce: vratica 7 lir, Mall ogla-
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SKRIVNOST TETINE DEDISCIKE

Danes :

OVI KRIMINALNI ROMAN

(Gl slr. 2 in 3)

NOVI ZMAGOVITI NAPADI NA MALTO

Uspehi Italijanske vojske v Egiptu.

Glayni Stan Italijanskih Oborozenih
Bil je objavil 23. oktobra svoje 880.
Yojno poroéilo:

j se je obojestransko letalstvo
Bpe{ trdo borilo na egiptoviiZem nebu
in lovei Osi so dosegli nove uspehe:
sestreljenih je bilo 20 angledkih letal
in sicer so jih sestrelili 5 italijanski
lovei, 10 nemski lovei, 5 pa protiletal-
sko Lopnistvo.

Vsa nasg letala =o se vrnila na opo
riséa,

Na kopenskem bojiséu je bilo po-
sebno oglednisko delovan'e na sever
hem odscku.

Nasi bombniki strmoglavei so nada-
ljevali z napadi ra letalis¢a na Malti,

Preteklo nof je sovraZnikp napadel
mesti Torino in Genovo, V Torinu so
gasilei takoj pogasili majhne pozare;
na Genovo je sovraZnik izvedel na-
pade v veé valovih ter je spuséajod
razdiralne in zaZigalne bombe v znat
nem obsegu povarodil pomembno &ko-
do na civilnih zgracbah. Stevilo Zrtev
Be ugotavljajo, Zadrzan e prebivalstva
je bilo vzorno, Protiletaska obramba
Je sestrelila dve sovrazni letali.

Glayni Stan Italijanskih Oboroienih

je objavil 24. okiobra svoje 881.
Voino poroéilo:

Moéno letalsko delovanje se je na-
dallevalp ng egiptovskemr bojiséu, V
Pponovnih spopadih so italijanski lovei
&estrelili 7 strojev, nemiki 5, 3 pa pro
tiletasko topnistvo. Nase éete so ujele
dvg élana posadke nekega ameriskega
g\mnotormka, sestreljenega prejsnje

1l

Preteklo no¢ so sovrazno letala pre-
letela nekatere okraje v Piemontu, Li-
guriji in Lombardiji ter so spuséala
bombe in zaZigalne listke na Torino,
Genovo in Bevonn in povzroéila ne-
Znatno gmoinpg 3kodo v prvih dveh
mestih, #matnejSo pa v tretjem. Do
sedaj ugotmrljeno Stevilo clivilnih Zrtev
“%¢: 1 mrtev in 10 ranjenih v Torinu,
13 mrtvih in 46 ranjenih med Savono
in Vado Ligure. Pri napadu na Ge
nuvo rejinjo not pa je hilo 28 mrivih

ranjenih, Nocoi pri sovraZnem
napadu na Genovo ni bilo Zrtev, toda
Eevilne Zrive je objokovati aradi dez:
gzg;w gneée pri vhodu v neko zaklo

Glavni Stan Italijanskih Oborozenih
Sil je objavil dne 25. okiobra svoje
882. vojno porocilo:

Po intenzivni topniSki pripravi je
BovraZnik z znatnimi oklopnimi in pe-
hotnimi silami napade] severni in
juini odsek fronte pri K! Alameinu.

Nasprotnika smo povsod odbili in je
utrpel hude izgube predvsem med
oklopnimi vozili, jzmed katerih smo
fih doslej 47 uniéili. Bitka se nada:

Britanskemu letalstvu, ki je z ve
likimi oddelki podprl, akcije na kop-
nem, s8 je uspeino uprlo lovsko letal-
stvo Osi, ki je sestrelilo 16 letal v pla
menih, 4 nadaljnji pa so se zruéili na

zemljo, zadeti od izstrelkcv protiletal
skih baterij.
V napadu na britansk, konvej Vv

Yzhodnem Sredozemliu je nase letalo
Rorpediralo in potopilo en rusilec.

SovraZng letala so véeraj pozno po-

&oldne in v pretekli no¢ bombardira

nekaj vetiith in manjsih sredisé
Lombardije in Piemonta, zlasti Mila-
10, Monzo in Novaro,

Znatno Skedo, zlasti od zazZigalnih
bomb, so utrp“la mnoga poslopja pe
rirente Milana, med d&igar prebival
stvom je bilo ugotovljenih 48 smrtnih
Zrtev in 254 ranjenih. V Novari ni no
benega mrtvega in le 10 ranjencev.

Pri napadu na Savono je bilo ubitih
85 ljudi, ranjenih pa 67.

Stevilo #rtev prvega napada na Ge-
novo se je poveéalo na 39 ubitih in
190 po veeéini lahko ranjenih.

Gasilel so se poveod odlikovali v iz
¥rievanju svoje dolZznocti.

Tri sovrazne bombnike je nasa pro
tiletalska obramba sestrelila na pod
rod¢ju Milana, nadaljnja tri Stirimotor-
nNa Jetala pa so bila sestreljena med
hapadom v prejinfi noéi na Genovo.

Zadrzanje prebivalstva Milana -in
Ostalih srediS¢ je bilo mirno in divei

inirano

Nad Malto je strmoglavil v plame-
Nih en »Spitfiree, zadet v letalskem
Spopadu,

Glavni Stan Italijanskih Oborogenih

il je objavil 26. oktobra svoje 883.
Vojng porocile:

Na egiptovskem bojis¢u so propadli

novni moéni sovraini napadi, pod
Etl 2 oklepnimi sredstvi, Stevilg uni
l:‘m‘h nasprotnih tankov je poskoéilo
a4 104,

Itamanskc in nems$ke letalske sku
Nie so bombardirale in obstrel evale

Bbiraliséa in skladiia v angleskem
Zaledju, Le:alstvo Osi e v zracnih
d\'ﬂbo]lh sestrelilo 14 strojev.

Sovrazni izkrcevalni skus za na-
Eimyj bojnimi értami v obmoéiu Mar-a
u&truha 50 s takojén im nastopom
&i] precila napadalpa leta'a, kl so pri
S lla stevilne motorne barke, naloZene
k Cetami, k opustitvi svoje akcije in
M begu, Eno ladio so nade cete zadele

bombami in je zletela v zrak,

| zlasti

— 21 angledkih letal sestreljenih

Ena nada podmornica se ni vrnila v
oporiife. Del pesadke je bil zajet. Rod-
bine élanov so bile obveSéene,

Lovel v spremstvu nadih bombnikov
50 nad Malto =zadeli tri »Spitfire,
ki so skuSali prestreéi naSe bombnike,
tako da so treSéili v morje.

Na sredozemskem bojiséu je nemsiko
letalstvo v bojih sestrelilo 4 angleska

letala. .

VLADARSKA DVOJICA V GEHOVI

Genova 24, oktobra. Vazviiena suve-
rena Nj. Vel. Kralj in Cesar ter Nj.
Vel, Kraljica in Cesarica sta v sprem
stvu generala Puntonija, prvega svor
jega pribocnika, letelskega polkovnika
Brancata, pribo¢nika, in dvorne gospe
vojvodinje di Cito, viéteraj ob pol dveh
popoldne nepriéakovano prispela v Ge-
novo, Nj. Vel, Kralj in Cesar se je v
spremstvu genovskega prefekta Borrija
takoj pedal v razne mestne okraje, Ii
so bil prejSnjo noé prizadeti po £o-
vraznikovih letalskih napadih. Povscd
se je dolgo ustavil in ge zanimal za
razne ukrepe, ki s¢ jih izdale oblasti,
za pomo¢ ranjencem. Nj. Vel
Kraljica in Cesarica se je medtzm v
spremstvu svoje dvorne gospe mudila
v bolnisnicah, kamor so bili grepeljali
Zzrive letalskega naprda, in vsaki iz
kazala svojo vladarsko dobrosrénoct.
Nato sta vazvifena vladarin skupno ob
iskalg bolni$nice in zadeta poslopia;
povsod, brz ko so ju ljudje prepoznali,
s0 ju navdudeno pozdravliali, Ob 17.15
sta se odpeljala iz Genove.
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Fasistovska Revolueijn pomeni zate-
tek nove dobe ne le za ltalijo, temveé
za veo Evropo, Ni ga pelia iavoneza
udejstvovanja, kier ne bi fasizem po-
stavil novih smernie, pomel 8 starimi
predsodki. odstranil okerelih navad
ter odkazal zivlieniu nova pota, Duce-
iey_pohod na Rim ie treba primeriati
s é@inom junaka, ki ie svoiemu narodu
razbil verige, uklepajofe ga v mrtvilo,
nato pa je illd"lHI(n resilne misli raz-
giril po vsem svetu ter povsod aplodil
narode, upirajote se nasiliu zastarele
demokraciie,

Zmaga. ki se jo v Verszaillesu popa-
éili ter odpravili ltalije z bednimi
drobtinicami za vse nje #rtve in na-
are,
indstva, Praveza izraza temu nezade-
volistyu ie dal Mussolini, ko je 1. 1919,
ustanovil Fasiio bojevuikov ter z niim
zbral okeli sebe vse zdrave in Zive
sile Italije. Dragocena ie bila ta usta-
nova pred vsem iz reza razloza. Ker
f¢ nova zveza ni emejila na pasivno |
nejevolio, marveé je # izrednim raz-!

lgon v pravee, ki ga je moral ubrati,
| ako se je hotel resiti versaiskil spon.

Tri leta ozordéenih l:mrh &0 lllbf‘lf‘!l’
{ vala zmagoslavni razvei FaSizma, Kj|
| ie postal lnst vseza naroda. in po ireh
letih ze ie zdruzena sila nareda pod
| Ducejevim vodstvom krenila, da
| vzame,
i:rluu‘:hlmn nesehitnosti tistesa
llunwlullnl Po sestanku v Napoliiu,

cier ie Mussolini jaspe in ‘kratke zn-
hteval za svoi vokret nedelieno oblast,
ie priglo 28, oltobra 1922 do deianske |
izvriitve te zahteve, Na poziv Duceja’

NavduSene manifestacije ljudsiva cb 20 letnici

'Po vseh krajih Kraljevine so

V navzoénosti delegatov, ki jih je
dolo¢ila Stranka, so se 25.t. m. po vseh
veéjih mestih Krat}evine vriile proslave
za 20letnico Pohoda na Rim, To so
bile proslave velikanskih pridobitey in
stvaritev Fadizma na vsen mogoéih
podregjih, FaSizem je pr'i rezim na
svetu, ki je Sel dcjansko do naroda,
izvrsujot socialno litike, &1 ne te-
melji na namifljenih osnovah, temveé
na obSirnem programu,

V Rimu

V Rimu se je vrsila proslava v na
vzoénosti okiog 20.000 ljudi, ki so ce
zbrali na trgu pred domom Fasia.
Tam so se zbrale poiitiére. sindikalne
in bojevniSke organizacije Rima s pra
pori posameznlh skupin in zastavami
raznih odsekov. V vrstah so stali tudi
oborozeni oddelki GILa. Sveéinosti, ki
je potekla v duhu vo ne, so se udele
2ili prefekt, Zvezni tﬂjnix podguver-
ner l:uma Uccelli, zaslopniki OboroZe-
nih sil in mnogo.‘:tewlm castniki,

Po posvetitvi doma Fasija ter sve
tis¢a in po blagoslovitvi dvc-ane, ime
novane po Arnaldu Mussoliniju, je
Zvezni ta;nik izvedel fasistovski obred
poziva slavno padlih. Natc je imel iz
brani govornik Carlo Borsani slavnost
ni govor, v katerem je poveli¢eval du
hovne r.u!u;,u. revoluci/e Crnih sraje,
zatrjujot, da se miadina v te! voini z
vEo pravico bori in zahteva zase cact

se vriile falistovske prosiave

in upanjem v Duceia in v konéno
zmago. Pro:lava se je vrsila v volas
nici sCarroccioe, kjer so izrodili pra
pore Milicl v doxaz nadalevanja fasi
stovske revolucije, ki je na pohodu
proti ciljem, ki jih je zastavil Duce.

Proslave se je udele?il general Cal
biati v spremstvu povel nika <Crnih
srajc. Sprejeli so ga zastopnki Stran-
ke in oblasti Najprej se je general
zbrane pomudil pod obokom z 32 pra-
pori in spominsko plosto na ¢ast pa
dlim v Afriki, Spaniji in seaan i vo/nl,

Nato je general Galbiati pregledal
mnozico vseh oddelkov Stranke, od
mladine do staredin. V gle .aliséu Scali
je imel sveéan nagovor v navzoénosti
mnogih zastopnikov Sansepolkristov,
invalidov, vojnih ranjencev, skvadri-
stov in mnarodno-socialisticnih vodite:
ljev z nemikim generalbim %onzulom
na ¢elu, V svoem govoru je general
Galblati poveliceval Fasistovsko Revo
lucljo pod vodstvom Duce'a in boj na-
roda za konéne zmzgo. Govor so ha-
gradile doleotrajne ovaciie in wvzkliki
Duceju ter prisege zvestobe Zvezni |
ta nik je naposled vzkliknil z balkona:
»Zmaga bo nasale

YV Napoliju
V Napoliju se je vrsila proslava v
isti dvorani,
20 leti svo) z.;,oduvm‘-k' pcvor pred
Pohodom  Gledalisée co nar wnile Crne

orozja in obrambe fiziénih in dubov
nih me) Domovine. N'egov govor 50 |
nagradile prisréne gvacije in monife
stacije za Duceja.

¥ Milanu

Tudi v Milanu so kljub sovraZz ike
vim letalskim napadom pioctiavili 20
letnico Pohoda na Rim s puaovno veio

Reparii itau&n.i di I.ruppe cclerlhln

| lienikoy
| devize in valute Ekse,

sra_ce. Mnogo je priflo tudi vojnih ra
njencev in invalidov, Kot zastopnik
Siranke se je gmeg mnngm drugih od

udelezi]l prosiave minister za
Riccardi. Po
pozdravu Duce u je imel minister go
| vor, v katerem je povelieval nadela
u:\oluci e, ki so prechrazila lice Do-
movine in tudi lice Evrops, Naposled

ni mogla zadovoeljiti italijanskega |

mahom daly italifanskemu narodu po-

s
kar ii ie Slo zaradi njene po- |

kier je tmel Duce pred |

50 se z vaeh stranj dvignili Tadistovski
bojevniki. da doslovno izvrie Ducejey

nalog, Veiéno mesto ije zadobilo nov
obraz pod pritiskom n: avduienih bojev-
nikov, ki iith ie prevevala Ducejeva

je poudaril, da mora biti Sredozemlje
italijansko v rimskem smislu. Italija
se v tej voini borl za zmago in bo tudi
zmagala, Govor ministra Riccardija se
je konéal z navduSenim vzklikanjem
Duceju,

V Triestn

V Triestu se je vriilg proslava v gle-
daliséu Rossettiju, kjer se je zbrala
velika mnoZica Crnih srale, delavstva
in ostalega ob¢instva. Ekse, Attilio
Teruzzi, minister za Italijansko Afriko,
je v navzoénost’” zastopnikov oblasti
s prefektom in Zveznim tajnikom na
celu proslavil 20letnico Pohoda na
Rim s slavnostnim govorom, ki se je
kon¢al z navduSenimi manifestacijami
za Duceja in Vojsko.

V Pisi

Proslavo v Pisi je vodil Eksc. Gul-
dio Buffarini, podtajnik ¥ notranjem
ministrstvu. Udelezilo se ie je veli-
kanska Stevilo fakistov. Eksc, Buffa-
rini je v Liktorski pala&i povelideval
pred zbrano mnezZico Zrtve tistih Pi
sancev, ki so sledili Ducejevemu po-
zivu in se udelezi'i Pohoda na Rim.
Poudaril je, da Duca tako kakor pred
20 leti slisi utrip niihovih duf in ra-
éung z njithovimi srei kakor z njiho
hovimi puskami Kondal je s sveda
| nim zatrdilom o prepricevailni zmagi.
| A ko bo zmaga Ze dale¢ za nami, je
| rekel govornik, bo v src'h odmeval
klic zvestobe in strasti: Duce, Duce,
Duce! Po dvorani je mg:mclo na ti-
sofe klicev.

Liubliana. 25. oktobra.

Ziutrai so odkrili na sedezu Zveze
borbenih Fa&ijev, z dosloino sveta-
nostjo s;mmin&kn ploito, ki spominia
na zZrivovanie sedmih padlih po ko-

muwistéad roki-na tej zuuln ki fe

dareia in u:rr.tnriu egvz!ann per raggiungere le pnmq_anee, — Oddelkj itali
kih hitrih ¢et v l:.;lptn na pohodu v prve vrsie,

201et fasistovske Revolucije

misel, predstavniki starega usiroia so
se razbeiali. krmilo driave va ie nrr-’
§lo v évrste roke, ki so driavni ladii
takoi odkazale nov pravec ter jo po-
vedle na pot dela, poirivovanja, slave
Ill Zinage,

Globoke in vazne so reforme. ki ith
|'° izvedlo Iadistovsko razdobie. Vse (e
zidrave izpremembe so okrepile lialiio,
zhrale narod pod liktorskim znakom
m pod enotnim vodstvom, Pokazale se
da pevezanost Iluu-m z narodom
lmtmr]a fudeze, da miegova borbena
dalekovidnosti rusi vse ovire in blodne
utvare, Nikoli ni bil kak narod take
tesno povezan s svoiim voditeliem, ka-
kor sta bila in sta povezana Mussolin
rin Italija, nikoli pa tudi ni kak vodi-
(teli tako stoods<totno izpolnil vseh da-
nih ebljub, kakor je to storil Duce,

PPred ofmi doraitajofeza pokolenja

so_rastla kakor pri¢arana iz zemlie
velika dela. Dosledno se je v teh
dvajsetih_letih uresni¢eval duh Ideie

lin Duee ie budno pazil, da sveti ozeni
dela ne poneha nikeoli niti za trenntek.
Zato italijanski narvod, priga dvaijset-
letnega trdega, toda nadvse yspesnega
dela, z neomainim zaupanjem v svo-
jeza Dueejn obhain znamenito dvajset-
letuico, boli ko kdaikeli uu-ru n v do-
konéno zmagzo v tei najveéii vseh voin,
v katero ie vstopil za bolite bodotnost
svoie Domovi ine in v=e Lvrope. o
zaslugi Ducein in In-.lzllm ie hil du-
hovne in materialne za njo vsestran-
sko pripravlien in je zato njegova
vera v zmazo enako nezlomliiva, ka-
kor je npezlomliiv duh italijanskeza
naroda,
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Podtajnik notranjega ministrstva ‘e
nato izro¢il spominske koiaine pisan-
skim legionarjem in druzinam za re-
volucijo padlih Pisancév. Nato je pod-
tajnik Ekse, Buffarini v spremstva
mnozice pripadnikov Stranke in bor-
benih fasijev odsel na tig Taglia-
ferri, kjer so odkrili spomenik, Eksce-
lenca Buffarini je potem odredil pe-
zdrav Duceju in mnoZice so se -od-
zvale z gromkiml vzkliki, Na spome-
niku je napisano: sPrevidevajo¢ dej-
stva in dogodke, preZeti z obupno in
junasko voljo Mussoliniia, so odtod
odsli ponodi 27. oktobra 1922. legionarijl
iz Pisa na Pohod na Rim. Pisanski
Fasijo ob 20 letnici.e Nato so odkrili
se apominsko plod¢o na hisi, kjer je
bil pred dvajsetimi leti sedez glay-
nega stana pisanskih legionarjey,

Podobne proslave, prefete z vero v
Dueceja in zmago ter zvestobo do Deo-
movine, so0 se vriile tudi po vseh
drugih mestih, kakor v Turinu, Men-
tonu in drugod. Povsod so se zbrale
fasistovske mnoZice in manifestirale
za Duceja in Zmag

Prav tako s0 t}‘i\l'osllwijn.].e in-
sko obletnico tudi italijanske kolonije
v tujini, kakor v Berlinu, na Dunaju,
v Gdansku, v Zenevi in drugod. V
tujini hiva;oéi Italijani so se pod vod-
stvom svojih predstavnikov zbrali v
fasistovskih domovih ali svojih zbira-
lis¢ih in proslavill pomembno oblet-
nico, prav tako preZeti z vero v Du-
ceja in v konéno zmago,

SRR

Proslava 20 letaice Pohoda na Rim v Ljubljani

Ljubljana je drugi® praznovala zgodovinsko obletnico

malo Tasa sem italijanska, Sledila ia
sluzba boZia na prostem, ki se ie kon.
tala z molilvijo za Kralia-Cesaria,

Navzoini so bili Visoki Komisar za
Ljubljansko pokrajino Ekse. Grazioli,
Ekse, Robotti, povelinik XI. armad.
nega zbora, #upan general Rupnik,
gerieral Montagna, vodia nemikega
konzulala Liesenberg s predstavniki

narodnosocialisticne slranke Grubits
som, Hengereriem in Rauscheriem,
nadalie konzul Neodvisne Driave Hr.
valske in drugi predstavniki ohlaslav.
V vrsti je stal tudi oddelek Oborofe<
nih fadistov. Zvezni tainik je po od-
kritin spominske ploite velel pokloni-
tev padlim faSistovskim tovariSem. Vi-
soki Komisar je zalem poloZil luvor-
jev venee.

Takoj nalo se je podal Zvezni lainik
v spremstvu dveh €lanov fadistovskega
direktoriia na sedeZ povelistva Ar-
madnega zbora. da sporodi pozdrav
Crnih sraje Liublianske pokrajine vr-
lim bojevnikom, ki se na teji zemlil
borijo proli komunistitnemu sovraZ-
niku, Sprejel ga je Sef generalnepa
Staba polkovnik Gallo z drugimi casts
niki. dodelienimi povelistvu,

Po govorw Zveznega lainika. ki ia
prebral poslanico v imenu Crnih srmq
operalivnim felam, je lzrekel
Robotti beseds pnqrhaeaa ohéudmra-
nia za skupnost duha in moti, ki na-
viaja na tei zemlii italijansko voiske
z Mussoliniievimi Crnimi srai \‘El

Spommnil se ie tudi duha
ievnikov, ki ponosng prinaia ﬁs
dan vse ZIrlve z jtalijansko zavest
in ki zro k podobi Kralia-Cesaria
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Puceia kakor k 8 holoma najviZlega
Qomovinskeua 1du?r::ma.

Zalem se je podal Zvezni lainik v
ppremsiva élapov Zveznega Direktori-
Ja na pokopalidie, kier je poloZil ve-

ec na dast padlim v sedanii wvoini.
Noijaske &asti je izkazal oddelek Obo-
pozenih fasistov,

Ob 10, uri ie izrocil Visoki Komisar
v telovadnici Gilla v navzocénosti pred-
stavinikov oblasti mladim organizira-
nim ustanoyne nagrade drustva >Dan-
te Alighieric za ‘mlade Slovence, ki
80 hili naijbolie klasificirani v tefajih
ftalijanskega jezika,

Ob tei-priliki je :laclmr]l Ekse. Gra-
gioli na mlade oreanizirance besede

priznania za nithovo dobro volio glede |

utenja ilalijan3éine fer iim ie predo-
¢il. da je deisivo, da so spoutano io
kot prvi pristopili k organizaciii Gilla.
enak posehne fasli. saj se bodo lahko
sklicevali v bodobih letih na to svoio
prednost, Manifestacija entuziazma e
spreiela besede Visokega Komisaria,

i ie v spremstvu drueih odliénikov
gapustil dverano, doéim ie mlading
vzklikala Duceiu, V isti dvorani Gilla

zatem lovarid lezzi od Zveznegsa
velistva proslavlial za organizirance

). obletnico fasistovske revolucije,

Ob 11, uri ie bila v gledaliSéu Do-
polavora OboreZenih sil uradna pro-
slava zgodovinske 20 letnice, ki so ii
prisostvovali vsi predstavniki oblastev.

Zvezni lainik je naslovil ma na-
vzoene fadiste besede gvestobe in po-
nosa._da se lahko proslavlia 20 let-
nica Revolucije v tei pokraiini, ki io
je italijansko oroZie odredilo k nove-
mu Zivljenju. Poudarial ie razen tera.
da je znak posebneca ponosa od strani
tistih. ki so v sluzbi imperialne fa-
Eistovske domovine. e uZivajo pred-
nost zZiveli v nul.:dnm kier se vrsi

borba proti najostreifemu sovrainiku
taZizma. ) 4 ’
20b zori tretjera desetleija prise-

ajo ljublianski fasisti — tako je za-
rieval Zvezni tainik —. da bodo te-
dalie bolj zvesli Revolueiii ter da_ se
bodo z zaledom pokazli vredne privi-
gija, ki 1im ga ie maklonil Duce.<
Tovaris Umberto Cungi je zatem
na povabilo Zvezneoa tainika izrekel
navzoinim besede zveslobe ler jasno
rikazal revolucionarne kontinuiteto
akizma, ki vznika na tei zemlii v
Mu-ﬁulmncn imperialni koneepeiil.
»Ne zmenimo se za sovraznike, €e-
tudi se nazivaio Angliia, Rusiia ali
Amerika, lem mani Se za poiav par-
fizanstva, ki bo odloéilno zatrto po
simbolih liktorske vzpostavilve roman-
sgke civilizacije,e je izvaial govornik.

»Pogledi privilegiranih Italijanov. ki
sc borijo na tei zemlii. morajo- bili
wprlti k eiliem. ki iih je napovedal

Duce z opozorilom na spomin na mnaj-
tizlejie Zrlve padlih, ki so se 8 ple-
menilim Zrivovaniem svoie krvi izka-
gali vredne, da sodeluiejo pri dosegi
gmagovilegn smolra  vidie socialne
pravienosti.c

P'roslava se ije zakliutila z manife-
slaciinmi toplega entuziazma ter vzkli-
kania Duceju, medtem ko ie Visoki
Komisar velel pozdrav Velifanstvu
Kraliu-Cesarju_ter Ducejn, Zatem ie
vzkliknil >»alalac zmacovitim. juna-
§kim boievnikom Osi, .

Popoldne so Zvezni tainik in #lani
Direktorija Zveze obiskali oddelke v
niihovih bivaliitih, da jim izrofe npo-
gdrave in darove Stranke ob priliki
Dvaisetletnice. Povsod so  vodilelie
sprejeli z navdudenjem. ki so izraZali
Be enkrat Stranki navduSeno zahvalo
fer vzklikali golovesti kontne zmage
nasega orozia.

Ves dan 8o se skvadrisli, bojevniki
#n_Ia3isli menjavali v straZi pri spo-
minski ploi& padlim, ki so jo odkrili
sjuiraj na sedeiu Zveze fasstov,

Visoki Komisar je obiskal
bataljon skvadristov »Nizza«

Pretekli teden je Visoki Komisar sa
,jubliansko pokrajino obiskal

visokemn _zoslu predstavil Easinike
bataljona mu  razkazal mekalere
pisarne Pove]isl\a in sejno dvorano,

Ekscelenca e Crne srajee pozdravil
in s tovaridkimi besedami povzdigoval
duha stare Straje iz Re\'olm'iit‘. ki je
danes boli ko kdai prei popolnoma
vdana Duceju, Povelinik b'ltal]oln 50
it naiprigsreneie  zahvalil  Ekscelenci
Grazioliju za obisk in nm.tlnl viso-
kega wvosta na dvoriite, kier so bili
zbrani balalionski odde ki, Visoki Ko- |
misar je tudi le oddelke tovariiko
pozdravil kol Visoki Komisar, skva-
drist in tlan Milice od njene us tano-
viitve dalie, se je spominial trdih ¢a-
sov v zatetku borbe in |mti&ll.ti da se |

je v tekn let vdanost in zvestoba |
slare SlraZe do Duceja le ze hr}ll|
utrdila.

Polem ko_je orisal visokega duha,
ki preveva Orne srajee, je Visoki Ko-
misar vzkliknil l\mlul Cesariu in Du-
eeju  voomeomaini  golovosti Zmage.
Nalo je, polem ko so za Crne sraice
pozdravile, zapustil prostore skvadri-

slov,
———

Visoki Komisar je proudil
vpraSanja mesta Ljubljane

V navzofnosti podprefekia dr. Da-
vida. nacelnika kabinela dr. Bisie in
odﬁekovnega natelnika comm. Bulla
ie Visoki Komisar vieraj sprejel Zu-
pana mesta Ljubliane generala Rup-
nika in podZupana dr. Tranchido,

Zupan ie podrobno porotal o raznih
vprasaniih, ki se nanasajo na glavno
mesio in o finanfnem polofaju mesta.

Porocal je tudi o mestnih podietiih
in zlasli o aprovizaciii mesta. o raz-
delitvi glavnih Zivliemjskih poirebstin,
o kurjavi. o pomo®i in o pomaniklii-
vosti liudskih stanovani,

Ekseelenea Grazioli je po pozorni
proucitvi predlezenih vprasani podal
torna navodila o vsem, zlasti pa 0 po-
moti, za del. ki ie odvigen od obfine,
za zeraditev zatasnih barak za po-
trebne druzine in tudi dolofil. da se
naji na pomlad zafno graditi liudska
stanovanja in sicer po avioncmnem
fasislovekem zavodu za ljudske stano-
vaniske hise.

Visoki Komisar je tudi pojasnil
ukrepe pristoinih ustanov za kritie
polreb prebivalstva med zimskim ca-
som,

Kar pa se lice obéinskeea prora-
funa, ie odredil. da naj se ukineio
takse mna razne zivlieniske potrebsti-
ne, ki ne obslojaio v notranjosti Kra-
lievine,

Ekseelenca Grazioli se ie nazadnie

zahvalil Zupanu in podiupanu za
opravlieno delo v korist prebivalstva.
e

Posiljanje ebiek civilnim iniernirancem

Komisariat za Liubljansko
pokrajine sporota. da €o na pobudo
pristoinih povelislev posadke v teku
priprave za ustanovitev voiaskih ura-
dov v ohtinah Lmhlnna Novo meslo,
Kotevie, Crnomel{, Grosuplie in Logn-
tee, za posilianie civilnim jnterniran-
cem 8 strani nithovih svoicey pakelov
z obleko, to je pakelov, ki bodo lnh-
ko vsebhovali samo ob latila _(obleke,
nogavice, Cevlie itd.) z absolutno iz-

Visoki

klmtlt\?ilo zivil. kniig. Casopisov. do-
kumentov, pisem, ecizarel in drugih
stvari,

Oprema pakelov mora biti tak3na.
da jamti za dobro ohranitev ysehine
za ves tas, dokler bodo pakeli v ura-
du in na voznii. ?1[0 ne hodo sprejeti
paketi. ki ne bodo dovoli solidnj in
trpeini.

Odposiliateli bo moral priklinéili pa-
ketom sledete navedbe:
mGenerahle in odposilintelievo biva-

le

generalije naslovljenca ter koncen-
traciisko laborisle, v katerem se na-

ia, ¥
brulo teio pakela s seznamom vse-

ine,
V pakelu mora biti listek, na kate-

i,

29. X. 1942.XX.

O vsakem paketu. K ga bo urad
sprejel, bo pofiljatel] obvesden.

Posiljateli mora predloZiti uradu od-
prie pakele, ki jih bo uradnik zaprl
v niegovi odsotnosti,

Odposiliatveni urad v Ljubliani ima
svoic  proslore na  Mikloditevi eesli
sl 22 A in posluje v nasledniih urad-
nih urah: od 830 do 11. in od 16. do
15830 (ob nedeliah ne uraduje),

Visoki Komisariat za Liubliansko
pokraiing je izdal odredbo. po kateri
ie prodaia usnienih izdelkov dovolie-
na samo e do 31. decembra t. L Po
1. januarju prihodnjeca lela pridejo
pod zaporo vsi neprodani usnjeni iz-
delki in bo razpolagal z njimi Visoki
Komisariat, Usnjeni izdelki, katerih
prodajo Visoki Komisariat prepovedu-

.it 802 I\U\I.ILI aklovke. S\‘di!z'l blﬂ'. ﬂll nov roman ge. Mire Pucove: |

zine, tapetniski izdelki, torbiee in lis'-| | Tiha Voda® kot prvo kmiico nove za- |

nice. lo¥be .Dobra kniiga®. V romanu ob-
ajnlnh.uhhl Prehranievalni  zavod | ravonava pisateljica snov iz bliznje pre-

opozaria vse one siranke. ki so dvic-
nile dovolilnice za prevoz krompiriy
po 15, seplembra, da bi morale pri
neslj nakaznice za krompir na Prevod
¥ do 3. 1. m. Vsakdo, kdor ne bo do
31. oktobra oddal botrebnih odrezkov,
bo kaznovan po ¢l B. naredbe Viso-
keza komisariala 3t 166 z due 29, av-
gusta 1942, Obenem se opozariajo tudj
lsti, ki so si na kakr3en koli pafin
priskrbeli krompir brez vednosti Pre-
hranievalnega zavoda, da nai takoj
prinesejo nakaznice za krompir, da se
jim odtegneio ustrezajote 3levilo od-
rezkov. Ker so pridelovalei, ki so do-
bavili krompir posameznim strankam,
rijavili Prehranjevalnemu uradu po-
eg koli¢tin, ki so jih prodali, tudi na-
slove strank. ki so krompir kupili. s
uradu )‘Ihll!l mnogi  naslovi  tisti
slrank, ki Se zmerom niso prija
kuplieneoa krompiria. Kdor memru
ne bo prijavil in bodo pri njem na#li
zalogo krompiria, ki ea ni dobil na
nakaznice,
redhi

kaznovan,

Letosnie oblatilne nakaznice veliaio
nove nn!:'.iznirni-
V glav-

|'r!|]a.‘~i|m_--|”l“° barve na brizzainik, Barve in |

samo e do 31. t. m.,
pa dobime 1. novembra t, 1.
nem hodo veljala za nove
nakaznice ista dolotila kakor za slare.
Razlika bo sumo la. da bo oblast lelos
izdala samo dve vrsti nakaznie, in si-
cer *za olroke od 1, do dovrieneca
4. lela in za oszebe, starejie od Slirih
lel. Nove oblaéiine nakaznice bodo ve-
liale 14 mesecev, in sicer od 1, no-
vembra t. I. do konea priliodajega leta.
Razrln-lie\'ulu iih. bo, kakor dozdai.
mestna obéina

Blagajna za izplacevanei druzinskih
doklad opozaria druzinske otete,
ob pritetkn novega Solskega lela pre-
skrbe svoiun otrokom dokaze o obi-
skovaniu Sole. Delavski druZinskj po- |
glavarii morajo predloZiti potrdila o
()|I|aI\U\.l!1|.tl sredniib in niim '-omdmh
S0l za vse svoie otroke od izpolniene-
ga 14, do izpolnienega 16. leta. dru-
Zinski Douhl\rmn ki 8o npamedéeni v
nih sluzbah, pa za vse svoje olroke
[4. do 18. ieta, Otroke, ki nizo
dopolnili 14 lel. ni treba prijavljati.|

e

Druzinskemu poglav arju, ki de 10, no-|
dl,

vembra ne bo s
nicgovi olroci,
lelo, obiskuieio
blazaina za iznlafevanie dollad ne bo!
vet izplatevala mesefnih prispevikov.|

prijavo dokazal,
ki so .Ze dopohili

14. 1
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n skvadristov >Nizzac. Sprejel ga Ia
povelinik Primosenior Tabnldl] rem smejo bili le omeniene navedbe.
ll-.‘l'EK‘l'WSH POVEST
SI(RWHIISI TETINE DEDISCINE =
= NAPISAL HERBERT ADAMS ===
Zaljubljeni mladi par liJ: podali-] ob priliki predstavid Tvoii spoSto-
val m tedne s tem je vsak | wvani mladi Zenki.
h'ki wﬂﬂk E:BmVEI B;D{I.e}g’l‘] Tvoi vedno vdani

h bil lvojo mlado Zeno spremil
potem je pa hitel v svojo pi-
no ‘da bi se 8 svefimi modmi lotil

N: ‘mafiel mnogo pisem na svoii pi-

nis a med niimi je bilo neko
mi,’ .n je olitno zelo presene-
rebra ga je v drugo. Dalirang

bilo & petkom, izviralo {e iz Novega
La?:%rfg kluba na Piceadillvju in se
glasilo:

Dragi moi Haswell!

Prosim Te za pravno pojasnilo o
eadevi, ki Ti jo v nasledniem popi-
#em, ki pa nima nikakrine dejanske
vodlage, Gre samo za slavo,

Neka slara dama je Zivela v veli-
ki, mrm’:m higi. Ker ie bila precei
skopuska, je skrila v niei neke dra-
gocenosti, vseeno fe, ali nakit ali
denar, Polem je umrla in hida, v
kateri je stanovala. fe bila ved let
prazna, Pot{el naide nekdo — ime-
nulem qga X.' — gkriti zaklad.

Zdai Te prosil za Tvoje mne-
mie o tehle totkah:

1. Cirav {e zaklad?

2. Ali ima X., ki ie zaklad na3el.
pravno pravieo do niega?

J. Ali postane nicgova zakonita
last. & hiSo kupi?

4. Ali pa velinio o zakladu iste
dolotbe kalkor o naidvmh stvareh?

Upamn. da mi ne zameri§, ker Te
nadlecuiem s takinimi vorpSanil. O
proi;lpnm smo razpravliali nedavno
¥ Khibu in smo sklenifi ved siav.
Tvoia Sodba nai odlofl. kdo je dobil,

Zdai Te nisem wvidel Ze Tvoie
poroke, Moral Te bom prositi, da me

Gregory Bruden.

Ko je Jimmie pismo vdrugo pre-
bral, je pozvonil svoiemu pisariu_in
mu velel prinesti julrnie E&asopise.

ladi moz mu je prinesel »Times< in
>Daily Picturec. Jimmie je vzel v ro-
ko drugega in poiskal dnevne novice,
‘Takoj v zaletku je bil &lanek z debe-
lim in velikim naslovom:

SEKERIVNOST QUEENS- (‘ATA

MRTEV NEZNANEC V ZAPUSCENI

HIBI. KDO JE MRTVEC? — KAJ

JE POCEL TAM? — ALI GRE ZA
UMOR?

Pollei se je bralo, kako so si hili

gir Jozija Kellock in niegovi dve hi!e& i

v nedeljo dopo-ldna ogledali hido &t

na Queens-Gatu in v svoie veliko pre-
senecenie nofli v eni izmed gorniih
sob truplo neznanega moZa. Obvestili
so lakoi policijo, je_po temeljiti
preiskavi poslopja prepeliala truplo v
mrivainico, Neznanea so, or je
zalo, ubili udarei z nekim topim nred-
metom po glavi, Zdravnik e ugotovil.
da je naslopila smrt #ele v zadniih
8tiri in dvajsetih wrah.

Porotiln so bile dodane tudi slike,
Med niimi je bila v mrtvadnici slikana
folografija umorjeneca, fme] u—
;ad}; fan !%ud:)iimrcvarlen“otiugl
e bilo zato teiko spozna a
videl posnetek hife na eens-
opisane kot zelo ruleino lm

Go=nmj Turtle ie pri tej nriloinoqh
iziavil. da mu je éisto nemogoie, dati
kakino poiasnilo te uganke, Ze ver
mesecev se ni razen sira Jozije Kel-
locka nilite zanimal za hide: kliuca,
je rekel, ni dal nikdar nikomur iz
ro

. )Kak_o ie bila hisa zavarovana?< se
je glasilo eno prvih vprasani, ki ijih
ifla bil porotevalee zadul gospodu Tur-
u.
>Po ysei hi%i so bila vrala in okna
zapahnjena. vse oknice zaprie, hiZna

1vrata pa zaklenjena z enoslavno var-

nostno kliutavnico, ker jo ie bilo treba
kdai pa kdai o.lmrah ‘knEromk

>Ali ni mogote, da bi bil kdo skozi
vrata vlomil?«

Morali bi se videli sledovi. teh pa
ni.<

»Ali mislite, Mr. Turlle, da se je
umor zgodil v poslopiu — &e gre sploh
za umor — ali pa sodite, da se je zlo-
¢in zgodil kje drugie s0_ morilel
samo truplo skrili v prazno hifo%c¢

»Sprido deistva. da je truplo v hidi.
se mi zdi moZna samo druga demne-
va, Ne vem, kai naj bi bil sicer kdar
koli iskal v nnuﬁéenl hifi, Kaijpak m

e pa o je storilec Dﬂ

lahko poveste, Mr. Turtle,

I:do bu'

Jast ¥n
'&wff:m: . “"‘?i-&m:-
ot ey neu. Oatier o biia hita are

m l

razinsniti tkrivnost. Dxl Tdn

Jlm!nia zasledil Be Lo ratk: : h “

»0b sklepu redakeile smo prejeli:
EKRWNOST QUEENS-GATA

Policiia Jo dognala, da mrivec
nek| Charles thuyk'ﬂlnu!o’% Ken-

poi noma zapuifeno poslopje. in Dor-

fret gospoda Teodoria Turlfn ka | singtonu, Melksham. Street K. 83.c 2
tvrdko >Turtle &. Turlla Jl is bll roil je list in &l ponovno
intervijuval posebni lista | aliko razmesarjenega guzn.
3>Daily Pisturec, | pradsiavljajofo mrtyveca.

ho po zoorai navedeni od- |
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OKVIRJI
SLIKE, FOTOGRAFIJE, GOBELINE,

KLEIN

LoUBLIANA, Woalfova 4
IO g

Za okrepitey slubotnil se mi je po-
sretilo dobili odliéno initme marsalo
in prvovrstni medieinalni
Curadelli, kot ?'I.I'It‘qlll\
ah frev esnih teskofah — diareii. pro-
liva i. pod I\l razpolaco tudi butelike
raznili vrst,
MPd\r-dma e 7.

Narodna Tiskarna v Livbliani je iz-

"_'lllllllllllll[llllllllllﬂ
IIIIIIllIIIlIIIIIIIIIIII!II

| teklosti v masih kraiih. zalo bo lmurr.ll
golovo zbudila Zivo zanimanje med
bralei dobrih kniiz. Narofite jo lahko]
v okvirn zbirke Dobra kniiga* pri za-

lozbi sami. na predaj je pa tudiv \cuhu
verjiih knjigarnah.

Kniizarna Ti-kovne zadruge je v
prenovlieni, barviti  priredbi  izdala|
slikanico .Princeska  Zvezdana‘, Pri-|

kupna in vzeeina knjiziea bo ﬂn‘mo‘
dobila hvalezen krog manidih in ver-|
{ih braleev: kniizico dobile v veeh
boligih kniigarnah,

Zaloz Naia ]mnal le jzdala tri
praktitne movosti, ki bodo sotovo
zbudile Zivo zanimanje med reieci ma-

lih Zivali, kuncev -n koz, Gospa-

| darzki reii kuncev® ti pisec razloZi
{nego in vzrejo dolgouhcev, v Praviini |
1] in praklicni kunenici, i.n'ir_'i_ ki je!

i |nekako dopolnilo prve] pa te poudi o
lgradnii zdravega, zrafneea in primer-
nega hleva za male zivali, Za vse ti-
sle, ki rede koze, bo pa kniiZica La-
spodarska rejia koz' primeren prirod-
Imk. ki bo vedel odsovor na marsi-
katero vpraSanje, Vse Irj L:miirt‘
dobile v vseh vediih kniiearnah.
Barvanle usnjenih izdelkoy s speci. |

aceton — Efaks — Napoleonay trg.

Osehbne vesii |

UMRLI so0:
Fruntiika

thica
dap

Vv Liubtjani;
Gerkmunova,
PPrimozek  Prib

V Savljah: 7
n-ea,

Bricljeva:
Tekln Kai
3 Jogip Che
Ctiia Ann Klemenova, posest- I

Murija
jevm s
i,

L’tllr

kakino srednio Zolo. |

zadnji lastnik in stanovalec | glik.

¥V Celju: Elizabeta Orlovas
Gaber: Ivana Pitamiceva.

V Regaiki Slatini: Jo
-l-r-'-k; Janer Prel

Ivan Puh; Josip |

Na Teharju pri Ce
Na Debrni:

—_— b e ———
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Zanmn bl

ju: Janez Lah.
dGletna Marija Rodarjeva,

v 6-*-“-tn"1 ™m I

wv 1z ugin

e ozirall
pisn dogodl h
£ ! ¢j: sam ncgomeg ‘.‘1_-{1;: £
vereno v &Ld'\lll sezoni. Sportni do- |
ki so do nadalinjega ob nedeljah |
LEE (‘l'li v “uif!“(""""u, DL t\GxG[I“ ke na
travnikih in na njih se bijejo trde
borbe za" mesto ng soneu, za 0:.,:.."1’1(‘1-.
pr ti paden navzdol, In po posiednjem
‘iStevajo ali ne nove totke

:"arnn se &1 . Od ne
del'e do nedelje tja v pozno pomlad.
Prijazna jerenska nedelia je zvabila
na &portni prostor Liubljane par sto
tin ljudi, ki =ze jim je zahotelo nekaj
nogometnih tekem, Druga nafa nogo |
metna nedelin je potekla v znamenju!
#e skoraj v naprej doloéenih uspehov |
ali neuspehov; % €no samo izjemo, kil
e pa 2Ze skoraj na pol senzagija: |
belo zeleni so proti Mladiki uspeli sa:
mo na pol.

Rezultati drugega domadega xola so
bili: Turnir A: Vié-Mladika 1-0, Mla- |
ﬁl!m Dﬁi’féﬁ"“‘i"l% 82; turnir B: Ljub |
ana i opolavoro ti-Zabjak|
30, MarsVie 9.0, . - i

:(Jlok zakladov' v South-Kensing-
tonulc je zagodrnijal predse. »Duhovi
pisalelin  Roberta Louisa_Stevensona
in njegovera sina Johpa Silveria! Al
i samo nenavadno nakliutie, ali je
pa stara dama res napolnila svojega
domovanja tematne oboke s suhim
zlatom? 1In ali ie zaklad Ze tam, ali
se ga je pa Ze kdo polastil?«

Vzel i@ iz nekeea predala svoie pi-
salne mize DO\'PmIa in si sliko na-
taneneje ogledal. Pod lmo ie postala
D&L ‘E( |"l ne pa hl‘ill(‘l‘-d

»Vraga, kdo_sj prav za prav v res-
nici?< je yprasal nemo podobo, >Pra-
vijo, da si Charles Viney. a prav tako
bi bil lahko tudi Gregory Bruden po
ostarijskem pretepu. In e bi bil Gre-
gory Bruden in bi bil v hi% stare
skopulje res zaklad. pollej bi bilo ime-
lo smisel tvoje vprafanje o naidite-
lievi lastninski pravici, Kaipak si me
v tem primeru nalagal. da gre za sta-
vo, bojet se. i mi sicer moral od-
stopiti del plena! Kai si pa pofel v
brlogu Ali Babe, &e si bil res samo
Charles Viney. in kdo te je ubil? Bru-
den sl ie privoddil Ze marsmaksno ne-
meli jenost. a moriti bi se go-

o premislil, Ce si pa Brudeu — in
skoraj sem prepritan. da s —<¢ je
Jimmie nadalieval svoi samogovor &

0 — >le vprasam, kdo le je mogel
umorili. Kako si izvedel za zaklad in
zakaj te imenujejo Charles Viney? Ce
pa mnisi Bruden — kar iskreno upam
— potlej je Bruden 8e #Ziv in iaz tve-
kam nesmisel.¢

Pri teh besedah je odloZil Easopis.
segel po telefonski slufalki in se ie

1 zvezati = Novim voiaskim klubom,

>Tukaj Haswell. Ali mi lahko po-
veste, &¢ je porofnik Bruden v klubu?<

»Ne, ni ga, sir, ker je niegova poita
do tuka:.c

»Ali pribaja vsak dan?¢

}Naudno fe, da vzame pisma. A
mislim, da @a #e od petka ni bilo.c

»V pep!ek sem nr:oigll neko :ﬂmum

H mmm. BDO e mu, a naj

mi telelonira.c

131,

vermouth | zig
pripomocek | stre mela pr oti prvemu mestu,

Braz, yvinska lroovina, |k

aProsim, air, prav rad.c

Med tem je veliko tektmovanje ¥a
italijanski ncgometni prestol napredo-
valo e za eno kolo. Poteklo je prece)
burno in so nekateri rezultati nepri-
¢akovano moeéno povdarjeni. Eve jihs

Vicenza Triestina 2 1, Milano Fioren-
tina 1.3, Venezia-Roma 00, Torino
Genova 3-1, Liguria-Juventus 1-0, Ata-
lanta-Livorno 1-3, Lazio Ambrosiana
Boloegna Bari 4-0.

Dogedki gredo svojo neizprosno pot.
| Livorno je na ¢éelu razpredelnice s Sti-

| rimi d!ﬂﬂ[..nln'll iz &tirih tekem. Venezia
{Je na repku z nobeno zmago in s ko-

maj dvema necdlotnima. Kako je Ze
bilo tik pred lanskim finalom? Vene-
je skoraj do poslednje hitke resno
a Li-
vorno se je Sele prav v pusicdnjcm
kolu resil padca v drugi razred!

Scdaj je poleg Livorna samo 5e Roma,
i ima ni¢lo v rubriki . Veé
je ostalo ni¢el v prvi rubriki, med be-
leikami o zmagah. Se &tiri mostva niso
utegnila iz nobene dosedanjih borb
spraviti obeh tofk na varnc: Triestina,
Milano, Juventus, Venezia., Same bolj-
Se firme, ki jim za enkrat nekako ne

gre od rok.

V drugem razredu se stvari razvijajo
veporedno. Po Cetrtem kolu — izostalg
je zaradi neuporabnosti igriééa samo

tekma Savona Anconitana, ki pa ea
' razvrstitev v vrhu ne prihaja v postev
— je gladko v vodstvu Spezia in tik
za njo Napoli, ki ze je le utegnil ;{rre-
rili do samega vrha razpredelnice,

da bo napolitanskp moStvo sku-
Salo ua vsak nacin popraviti, kar je v
lanskem tekmovanju zamudilo, Njegov
drug v Sportni smoli, Mcdena, pa tici
globoko pri dnu in vsaj za sedaj ne
kaZe velike volje za povratek v prvi
razred.

Iz drugih krajev so nam znanl samo
§vicarski rezultati: Cantonal-Biel 41,
Grenchen-Servette 1-1, Lausanne Young

| Boys 0-0, Luzern-Ziirich 4.0, Lugano

Basel 51, Nordstern-8t, Gallen 3-1,
Young Fellows-Grasshoppers 0-2.
0. C.
e )
Filatelija

Zumslemnv katalog za leto 1943.

(Gl prei Elanel: » prejdnji Stevilkil)

Nase domaée, ljubljansle provizor-
ne izdaje so vedno na istem ni-
| voju — oznacdene Am:unu’ Le proti-
! tuberkulozna serija je poskoéila za
109y, — Po cenah, ki so danes v ve-
| ljavi, notira Zumstein te znamke
mnogo previsoko, tako da je mogoée
| zanje odriniti kveéjemu tri lire za

fe

za en frank.

Hirvaile znamke so Ze kar dobro

enjene, »Ustaskae prva serija (na-
tvl\ na jugoslovanskih znamkah je
padla za 12%/s, provizoriji: franke/po-
sto pa za 100%%, Pa¢ pa je porto =er-
bacas poskotila za 100" Zagrebike
razstavne znamke z z}mnm ‘natizkom
g0 _se tudi popravile za T5%.
. Pri novih ssbalih mnmknh. ki dih
le daj no zg u Li¢ natesil
tudi  Zumstein za .»-numkarm stare
Srbije, ni omeniti kaj posebnega.
125%ni pribitek zapazimo le pri prvi
| seriji za letalske podto.

Pri Avstriji, ki jo pri nas zelo radi
zbirajo, ni opaziti 'matn(h'h dvigov

cen, Istotako ne nri Posui in Herece-
| govini, Potisic, {».'. ‘oslova i in I.w
bf}l

V sploinem se je letodZnia izdaja

Zumsteinovega katalopa spet izkaza-
In vredno zaupanja in upmtcnuna
filatelistov. Sploh se Zumstein pri

'nas od leta do leta boli uveliavlja.

Filatelisti cenijo pri Zumsteinu tudi
fo, da ima kot katalog 1z nevtralne
dr-:.ewe ocenjene znamke vseh driav,
in da ne manjkajo cene nekaterih
{znamk kakor pri Michlu

Letodnja naklada kataloga je zelo
omejena in si ga bodo morali intere-
senti zapotoviti ¢im prej. Stane 38 lir
in je na prodaj po vseh strokovnih
trgovinah in po knjigarnah,.

D, Gruden.

. Takdna je bila torej zadeva, S lem
se ni bilo nit dokazano, a vsekako ie
bilo znadilno, da Brudna od dneva
umora ni bilo & v klubu, Jimmie ni
vedel, kie stanunie. Odlotil se ie, da
bo naslednii dan spet pmnmnal v
ubu, Saj odgovor na vpralanie za-
stran stave ni lako nuien! Morda bodo
dotlei wveterniki prinesli nova raz-
kritja,
Jimmie

fe imel potem ves dan dosti
opravkov

v pisarni in je bil jz srea
vesel. ko ie mogel vstali in odhiteti
domov. 7Z Nonno se ie bil dogovoril.
da_bosta po razgibanem mnedeliskem
potitku preZivela vefer mirno doma.

O vpraZaniu, vkoliko nai se moZ po-
svelujie 8 svojo #eno o poslovnih za-
devah, se je Ze doslj raznrmhalo a do-
k}umm adeovora e do danes nimamo,
Pastorji, zdravnikj in edvelniki ne-
dvomuo pogosto vedo  skrivnosti, ki iih
ne smejo zaupali svoiim zakonskim po=-
lovieam, éeprav se popolnoma zaneseio
na niihovo molfefnost, Po druei sirani
ie pa e marsikak¥en moZ laie odlodil
v vaini slvari, &e& se je posvetoval s
sV0jo Zeno, Zena pat morda ne razu-
me tehnifnih strani, gleda pa vse 8
isto Slovedkega slalista in to je po-
gosto zelo korisino,

Zato je Jimmie brez pomiiliania no-
vedal 8voii Zeni, kai se je zeodilo. Saj
stvar ni imela nikakrine zveze 2 111.---
govo odvelnidko prakso. Opozoril jo ie
na zanimivo nakliutie. da sta si hiza,
ki jo je bil Bruden omenil v svoiem
pismu, in v €asopisu opisano poslopie
v _nekem pogledu podobni in da je
bila v obeh primerih bivia lasinica
stara, ekscenlritna dama,

3Ali je bil stotnik Bruden tvei do-
ber prijateli?< je vpraiala Nomna,

>Dober prijateli in dober prijateli ie
dvoie.c je odgovoril Jimmie smeje se.
30n je namred trdil. da sem mu bil
v volm zivlienie resil — takrat sho
pad neprestano redevali Zivljenie drug
drugemu. dokler ga nismo izoubili. T0

ni bilo nit posebnega. A potem iﬂ
olilno mislil, da bi mu moral poma-
gali iz vsake zadrege, kakor sem va

takrat polegnil iz razslreljenega za-
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<Delo
Odlomek iz kajige Jurija Pinija
#MUSSOLINI"

(Glei zacetek v prejsnii Stevilkil)
Vtis njegovega vzpojnega dela, ki
je 7e HIO‘I)(ILI{ v dufah, se kaZe danes
v drasticnih in edlogilnih mussolini-
jevskih stavkih, ki so vklesani na
samne poleg znamenja fasistovskega
lika ali napisani na zidovih hi5 v
mestih in predmestjih, na kmetskih
hifah in na vseh krajih. Besede, ki
tazejo naso Zivljenjsko érto, so ugod-
je ze od daleé potujofemu meséanu
ali kmetu kot miljni, kamni duha:
sZivell nevarnos, »Knjiga in puskag,
»Prosti k ciljue, »Rim krotie, »Vzel
si bomo pravicos, »Iti mnarodu na-
proti¢, »Mnogo sovraZinikov — mno-
2o ¢asti, verovati, ubogati, bojevati
se¢, Ta svarila in bodrila spremljajo
nase vsakdanje zivljenje in se vtis-
kujejo v zavesti tem bolj jasno, v
<olikor spominjajo na akcije, podjet-
a in bitke, bojevane do zmagovitega
gonca na osnovi teh nacel.
Na duhovnem podroé‘iu _ostane, na
kar je opozarjal Mussolini, da je iz-
kusnja, ne pa tiskan papir oblikovala
njegove zamisleke, pozitivno dejstvo
njegova najobseinejsa osebna kultu-
ra, ki stalno narasca. Ze kot ljudsko-
Solskemu uc¢itelju, delaveu, dijaku in
‘asnikarju so bili natanko znani naj-
vecji pisatelji najvainejsih slovstev.
Kot je kasneje storil z Machiavelli-
jem, je Ze od mladosti posvecal dolge
are Studija in prevajanja nemskim

avtorjem kakor so bili na primer
Nietzsche, Schopenhauer, Stirner,
Weininger, Marx, Schiller, Klop-

stock, Platen, Heine, Goethe in Hegel,

Med Italijam: so bili njegovi naibol)|

nriljubljeni pisatelji Dante, Carducci,
Oriani, Foscolo in Pareto, med fran-
*oskimi pisei Sorel, Blanqui, Balzac
n Le Bon, Ponovno je bral Platona,
ter razpravljal o arpumentih Fedona
2 neumrljivosti duSe. Od &asa do
‘asa se je ukvarjal z oceno kakfne
najnovejse publikacije. Poslusa Wag-
derjeve, Verdijeve in Pucecinijeve
Jpere. Dejal je: »OboZujem Beethov-
Na kot najveijepa stvaritelja zemelj-
skih simfonii in harmonij. Radost,
i jo daje duhn, je veékrat Ela skozi
dani in bojazni polni trepet, tako je
sisoka in nadéloveska., Dejansko da-
ejo samo vzviseni vrhovi vrtoglavico
ibsolutnega in
wva glasba lodi éloveka od njegove
unrljive éloveskosti. CudeZ je svetni-
iov, katere vodi Bog«.

Mussolini ni teoretik niti doktrinar
‘akor tudi ne ljubi lahkega popiso-
/anja in _praznih zakljuénih besedi
v izvrSenih podjetiih. pa ¢eprav so
dila Se tako velika, Misli: Kdor dela
‘godovino, nima ¢éasa  pripovedovati
io. Vendar vodi svoj dnevnik osebnih
;'Rakodrwvnih zapiskov, Kakor Ale-
<sander, Cezar, Avgust, Cromvell,
Napoleon, Bismarek in Cavour ni
sistematik, pisatelj razprav. Ceprav
'e pisec v najbolj klasiénem smislu,
ma rajsi dejstva kot ideoloske osve-
litve, ki hocéejo zbrati in fiksirati
mo, kar je absolutno in veéno. Toda
vjegove misli so jasne in temelje na
‘rdnih organskih nacelih, ki dajejo
navdih vsemu delu. Realist je, toda
zanika surovi in revni koncept social.
nega Zivljenja, ki ga ureja gospodar-
ski determinizem. Zdrav drZi svojo
nogo na zemlji, toda vsa njegova pri-
zadevanja streme k idealizmu. Ko
ostaja njegov duh vzviSen nad vsak-
danjimi pripetljaiji ¢loveskega Zivlje-
nja, mu_ niso mkdar tuje najtezie
zahteve boja za Zivljenje. Pogumno
potrjuje neodklonliivo funkeijo sile,
i seka vozle, reSuje polozaje in pre-
maguje ovire v fasih krize, od ka-
terih je odvisna v notranjosti in zu-

neznanega. Beethov- | smernie in reda.

| gih sil drzave in

stoji. Resil je italijansko krizo, hkra-
ti je pa tudi reiil socialni in nacio-
nalni problem, toda zato, da bi ju
zdruzil, ne_pa postavil v nasprotstvo,
kot so to_delale stare politicne stran-

e v svoji_brezplodni in razdvajajoéi
konkurenci. Zato je mowel trditi s
polno pravico, da je falistovski si-
stem sistem prave demokracije, v ko-
likor tolmaci_ zahteve vseh socialnih
kategorij in jih pretaplja v najviSje
zahteve drzave, _ i ot

Za premaganje oyir se posluZuje
sile, toda njegov cilj je bil vedno
skupno dobro in zato je vedno ubiral
sploino ljudsko pritrjevanje. Itali-
jansko ljudstve vidi v Duceju pred-
stavnika vseh svojih legitimnih in-
teresov pred svetom, tolmaca, branil-
ca rage in tistega, ki s praviénostjo
svoje vlade preprefuje premot¢ enega
dela nad vso skupnostjo in medna-
rodno premoé na Skodo Italije. Iz
tega izvira zamisel vodstva, brez ka-
terega se ne more uveljaviti noben
trajen red. FaSizem je kot vsi po-
litieni, pa tudi verski sistemi, ki so
tvorili_v raznih ¢asih temelje moci
in civilizacije naroda, avtoritativna
in_osredoto¢ena demokracija,

Razen v nekaterih stavkih svojih
spisov in govorov je Mussolini na
kratko in_enkrat za vsele zm‘.’-rts_‘l
osnove politicnega in socialnega si-
stema, ki ga je uresnifil, s svojim
sestavkom, ki je izZel pod besedo
»fagizeme v »>ltalijanski enciklope-
diji¢ pred ustanovitvijo Imperija. Ta
spis zakljuéuje takole: »Za faSizem

je tendenca k Imperiju, to je k eks-|g

panziji narodov, manifestacija Ziv-
ljienjske sile, njegovo nasprotje, pa
naj si bo zadrZevanje doma v hisi,
je znak propadanja; marodi, ki vsta-
iajo in ma novo vstajajo, so imperia-
listi, narodi. ki umirajo, se odpove-
dujejo. FaSizem je najprimerneisa
doktrina za predstavljanje tendenc |
in duhnvneﬁa stanja naroda, kakr3en
je italijanski, ki po Stevilnih stoletjih
vstaja iz zapuScenosti ali tujega su-
7enjstva. Toda Imperij zahteva disci-
plino, koordinacijo naporov dolZnosti
in #rtev; to razlasa mnogo strani
prakticne akeije rezima, smer mno-
: in potrebno strogost
proti vsakomur, ki bi se hotel 'n_U-l
staviti nasproti temu spontanemu in
usodepolnemu gibanju Italije v 20.
stoletju in se pri tem odporu poslu-
zevati ideologij, ki so bile premagane
v 19. stoletju in so bile zavrzene,
kjer koli so bili tveeani wveliki eks-
perimenti politicnih  in  seecialnih
transformaeij. Nikoli bolj kot v tem
trenutku so narodi Zeini avtoritete,
i e ima vsake sto-
letje svojo doktrino, se iz tisod zng-
kov wvidi, da je doktrina sedanjepa
stoletja doktrina faZizma. Da naj bo
doktrina Zivljenja, dokazuje deistvo,

{da je zbudila vero; da je vera osvo-

jila_duSe, dokazuje dejstvo. da ie
imel FaSizem svoje mrtve in svoje
muéenike. Fadizem ima sedaj v sve-
tu, univerzalnost wvseh doktrin, ki s
svojim uresnidenjem nredstavljaio tre-

| nutek v zgodovini ¢loveskepa duha.e

CEVLJARJI POZOR! Imamo stalng v
zalogi ACETON Xylol Benzol v naj
boljsi kakovosti, PETRONAFTA, Ljub
ljana, TyrSeva 35a.

»HAMMONIA«, parketno ¢istilo je pri
spelo, poskusite, je odliéna tekofina,
¢isti lepo, temeljito, hitro in poceni.
HAMMONTIA éisti parkete, pohistvo, li
noleum, gumi polege, umetna in ka
menita tla. Glavna zaloga »PETRO
NAFTAe¢, Ljubljana, Tyrseva c. 35a,

FILATELISTI POZOR! Najugodnejse
kupite in vnovéite znamke vseh kon

naj usoda naroda. Opravicuje jo z|linentov do poslednjih okupaeiiskih
vis)im ciljem in odbija vsako varljivo znamk — v knjigarni Janez DolZan,
utvaro o zemeljskem raju, ki ne ob-|Ljubljana, Stritarjeva 6.

Klona. In imel je talent. da_ie bil ne-
nrestano v zadregi. Veasih ie potrebo-
val denarja. da se je redil zapora, po-
tei spet, da bo kupil neko iznaidbo.
se_pogosleie je polreboval moie po-
restvo, da je uSel policiiski kazni, Ne-
kot sem mu posodil denar za voZnio
v Ameriko, pa ¢a ie izgubil pri dir-
kah, Bil je dober fant — voina ca je
bila izkoreninila in polem se ni ved
znasel. <

»Kai so to .najdene stvari’, Jim-
mie?¢ je vpraSala Nonna, ko je bila
ponovno prebrala Brudnovo pismeo, [z-
Zovariala je Jimmie* na francoski na-
tin, ker je kot otrok mnozo bivala v
tuiini.
. *Ti si tak paiden zaklad, srtek.c ii

e odeovoril in jo obiel. 3Nekai zelo,

zelo dragocenega. Vlada bi te lahko
zahtevala zase, fe ne bi mogel doka-
zati, da si_moia.c

>Prav ni¢ mi ni do vlade« jo 2g-
sepefala, naslonila svoje lice na nie-
fovo ramo in ga zaljublieno pogledala.

n se je Eaﬁ_vedc! okoli¢inam pri-
merno, Tako je nadalinii razoover v
Vodo padel. .

.Ker %e nisla bila naSla primerne
hise, sla stanovala v opremlienem sta-
ovanju v eni jzmed najlepsih london-
Skih his, Kdo bi si mislil. da niti sto
Metrov od tako hrupneca kraja, kakor
1¢ tre South - Kensinglonske postaje,
stojita dve vrsti liubkih vil, vsaka ob-

amh z velikim vriom. ena celo s le-
Nidtem, vinsko trto. jagodami in ko-
Vacénikom! In vendar je tako. Od pras-
he ceste, driede od postaie. se odeepi
bot. ohdana z #elezno oorajo, Rado-
Yednez lahko odtod uzre hiice, ki se
Zde zaradi visokega obzidka 3e skriy-
stnejse.

Haswellova hia je imela samo dve
ddstropji, V sredini je bila maihna
¢, na_eni strani iedilnica in . kuhi-
aa. na drugi strani kniiZzniea in velik
I 1'3}1. zvezana drue z drueim, Kuhinja
& imela _poseben vhod. Na vrt je se-
18 kaksnih deset metrov dolea ve-
anda, Na tej verandi sta sedela Jim-
{8 in Nonna tistega vrijetnegza po-

hega velera, Vieapuil :

Clovek mora cam
doziveti...
Nizozemski napisala Marlene van Houflandova

sZaprl sem vsa vralac je rekel
ranc van Dalen, Sestinsliridesetletni

.obéinski tainik, ko je bil opravil mno-

oo gospodiniske dolZnosti, ki iih e
treba opraviti, preden odpotujed, Mo-
ral je vse sam opravili, ker postrei-
nice ni mogel vet plafevati, Z dvema
otrokoma, ki &tudirata. Hani in Teom,
si tepa razkodia nista mogla veé pri-
vobtiti. 3

»Ce bo Teu najin obisk priielen. se
vrneva Sele julri zvefer domov in osla-
neva ez nol v kakZnem pocenj ho-
telu.< . oyl

Gospa van Dalenova ie pritrievalno
pokimala. Imela ie novo obleko iz ble-
tete se sinie svile, obleko. v kateri
je bila videti debeleifa, a teza ni ve-
dela, Ratunala je, da bo dva cela dne-
va preZivela pri svojem sinu Teu v
Amsterdamu, zakaj ze dolgo ga ni
bila_videla. Vselei, ko bi bil morgl

riti domov, ie prislo kai vmes, To 2

ilo hudo, te si éakal nmani z iedjo. in
tudj sicer. In zolovo bo Teo rekel. da
ie Skoda za polne stroSke. Ce bi Ze
drevi hotela odpotovati...

Gospod in gospa van Dalenova sko-
raj nikoli ved nista videla svoijih od-
raslih otrek. Teo in Hani tudi nista
nikoli privedla svoiih prijateliev s se-
boi domov. teprav sta sama prisla.
Starsi so razumeli vzrok: niihova mala
higica ob cesti blizu Zeleznilke postaje
v majhnem podeZelskem meslecu ni
bila doveli velika, In morali so vart-
no, zelo preprosto Ziveli,.. Drug dru-
gemu pa teh misli nista izdala. Dokler
ne govorid o takSnih reteh. ie tako,
kakor da iih ni.

>Kdai odpelie naiin vlak?«¢ ie vpra-
Sala pospa van Dalenova, »0b develih
in pet in dvaiset minui?<c

»Da, ob develih in pet in dvajsel
minul,« ie pritrdil gospod van Dalen
»Stopi po plasé...c :

Tisti trenutek sla zasliSala znani
ropot pisemskega predaltka, Gospa
van Dalenova ie hilro odila k vralom.

:Pismo od Tea.c Bri je razirgala
ovilek, Nien moZ se je poslavil za njo.

>Liubi starsi! Hotela sla me julri
(v_nedelio) obiskati v Amsterdamu.
Ali ne bi mogla obiska 3e enkrat pre-
loziti? V&erai so me namreé povabili
za nedelio v Haag in rad bi se pelial
tia. Vabijo me Vikior Froben in nie-
govi starsi, Viklorievo sestro tudi po-
Znan. {ako vam egre? Upam, da
dobro. Mislim. da vas bom danes &tiri-
najst dni lahko obiskal, zadnii Cas ie
prislo vselei kaj vmes, Ali mi ne bi
mogli. poslati nekaj denaria? Polova-
nje v Haag me bo seveda mnogo stalo.

Vas Teo.<

Ko sta prebrala pismo, sta za tre-
nutek molfe obslala. In potlei je za-
tela gospa van Dalenova nevzdrine
jokali, Nien moZ jo ie obiel okroz nje-
uih_siniesvilnatih ramen,

>Nikar ne joti. Nelly, nikar ne jo&i
— nespametni fant vendar ne ve. kai
nama je_storillc Ko ie to izzovoril. se
ie ustradil svoiih besed. a bile so iz-
govoriene, In njegova Zena mu ni ugo-
varjala,

»Ze vel mesecev ga ni bilo doma.s
je tozila, »in Hani tudi vselei zadnii
trenulek odpove. Naiinima olrokoma.
FFrane, se zdiva malomeStanska, Ge-
pray vse sltoriva zanju. Sramuiela se
naju_in zato nikoli ne privedela pri-
inleliev s sebof. Teo obiste svoie nri-
iatelie in zato nama kratko in malo
odpove obisk. Prei$nio sobolo sem ves
dan fakala nani jn Sele zveler sem
preiela niezovo pismo. da Ze spel ne
more priti...¢ Skupai sta sedla za ve-
liko mizo. *Kolikokrat sem #e cakala
nanju, vselej zaman... In fa ves teden
ratunag, da prideta, i v sobolo adpo-
vesla...¢c

Nelly je od3la v kuhinjo, ki je bila
snaZno pospravliena. Videla ie pomilo
posodie lesketali se v vrsti in tulila

w0

>A Fe je v tisti temni. stari hisi
skrit zaklad.c je rekla Nonna_ nada-
liujof svoi preidnii pogovor, »tigav ie
potem v resnici?<

>Prav potovo ne last tiste osebe, ki
oa najde, tudi tedai ne, ¢e kuni hifo.c
ie odgovoril Jimmie, sKaipak bi lahko
najditeli zataiil zaklad in nihfe ne bi
vedel zani. Zaklad je last pravnega
dedifa osebe, ki ea je skrila.c

sStotnik Bruden torei ne bi mogel
postati njega lastnik?«<

sZakonito ne, A to ie kaipak vse
skup sam sad fantazije, Kdo je neki
ze kdaj sli%al o skopuljinem zakladu v

ueens-Gatu? Ubogi, nespametni Bru-
en! Sicer bi mu bilo pa &isto podob-
no, da se Zene za lakino blodnjo.
“ﬂ}ain. da se mu ni ni¢ zlepa pripe-

sKaji namerava¥ zdaji. Jimmie?<

sCe ne bom nifesar izvedel o njem.
bom jutri ziulraj vprasal po njem v
njegovem klubu.< ;

>Ne bo pa tam, Preprifana sem, Alj
ne bi raisi poiskal tislega liubeznive-
za policista. ki nama je e enkrat po-
magal?¢

*Ljubeznivega policista? Aha. nad-
zornika Sprulesa misli3? Nima3 népak!
Telefoniral mu bom.c

Poklical je Scotland Yard in ii po-
tem povedal, da se ie na srefo nad-
zornik Sprules sam oglasil pri_telefo-
nu. Afero so bili niemu poveril,

»Sprules gre v Queens Gate.c ie do-
dal. >potlei se bo pa pri nas oglasil.
Nekam razburien se mi je zdel. Za-
deva ofitno ni ¢isto enoslavna.c

3.

, *Vesel sem. da ste me poklicalig
ie rekel nadzornik Sprules, ko je po-
#dravil Jimmija in niegove

azlne m misl

Zeno,

: mf: lil, da poznam Lon-
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3Ali vam ugaia?< e vpraZala Nonna.

>Cudovit ie. Praveato gnezdece za
zaljublien mlad parfek.c Bil je posta-
ven moZ voiasko strumne drie, ki je
znal vselei ohraniti hladno kri. Dobro-
holno se jima ie nasmehnil in_ segel
po kozarcu, ki ga je bil Jimmie po-
stavil predeni,

»Torei mislite, da lahko pripomo-
rele k razkritiu queens-galske skriv-
nosli?e je vprasal, ko ie odlozil praznj
kozarec. Vzel je ponudeno smotko,

>Da, a naiprei mi poveite, odkod
veste, da ie mrivee Charles Viney?«
ie odvrnil Jimmie,

.>Ko smo nasli truplo, so bili vsi Zepi
njegove obleke prazni. Morilee je po-
spravil vse. kar bi ulegnilo omogociti
umorientevo identinost. A snolj sta
prisla k_meni dva zakoneca. Goule no
imenu. Brala sta bila v nedeliskih #a-
sopisih © zloCinu in sta mislila. da bi
utegnil biti umorienec njun pednaiem-
nik Charles Viney. Od petka je bil
izginil brez sledu in slika v Easopisu
mu e podobna. Peliali so ju v mrtvas.
nico in tam sta ga z gotovostio spo-
znala, in sicer ne samo po obrazu in
‘pgtavi. temvet tudi po obleki in Tev-
iih.<

»Ali sta morda vedela, zakaj in ka-
ko je Charles Viney prisel v tisto
hiZo?¢ je vprafal Jimmie,

»Ne. O njegovem Zivlieniu sploh do-
sli ne vesta, Bil ie skorai vse dneve
zdoma in je prihajal v slanovanje sg-
mo spat.<

Jimmie je potem pokazal nadzor.
niku pismo. ki ra ie dobil od stotnik

regoryia_ Brudna, in mu razlozil
svojo teorijo. Povedal mu je tudi ne-
katere refi iz Brudnove prefeklosti in
dodal. da je umorienteva slika, ob-
iavliena v Fasopisih, sprito okoli5tin
prav dobra.

sUmorjenco  je _nedvomno Charles
Viney ali vsaj moZ ki sta ga zakonca
Goulpva pozuala pod lem imenom.< ie
zamislieno pripomnil nadzornik, *A to

3o ni varok, .-ga ne_bi
Gregory _Brn.;én. Co ie Zivel Bruden
v denapnih - kanr
8 o Pﬂf izlmu

prav mofr cno, da je

el biti tidi | No
vam zdi | v

se je tako odve® v lem snaZnem pro-
storu, da je obupana omahnila na ne-
ki stol in tiho zajokala.., Franc. nien
moZ, naj rajsi ne slisi,

-

I'rane van Dalen je obsedel za ve-
liko mizo, »Tolikokrat sva Ze Ctakula...
vselej zaman.... Te hesede je hil Ze
nelkot prej slisal, Kie? Ah, da. od svo-
ie matere na otetovi kmeliii. dalet na
dezeli v vasiei ob Meusi... Niegova mati
ie sedela za kuhinisko mizo... Na sked-
njiu so mlalili in on je bil sam z nio
v kuhiniji...

*In odkar ima% meEtansko dekle,
Nelly, te skoraj nikoli vei nj doemov..,
Stiri sobote sem te Ctakala, vselej za-
man...<
. In ko se ie porotil. sla niegov ofe
in njegova mali tiho sedela na svaibi:
kmeta na obisku v meslu, Prva lela
iu je bil z Nelly Se nekajkrat obiskal.
a bilo je tako doloo polovanie...

In pozneje so &i pisali samo Ee pis-
ma, pollej kratke dopisnice in sj po-
Siliali pisana darila ob prazniénih pri-
loznostih. darila, ki so se zdela va-
skim kmetom lepa.

Posledniic ie bil tam pred dvema
letoma. tisio neprifakovano, ko ie po-
toval mimo, Njegova mali je pravkar
prihajala iz hleva in prebledela je, ko
ga je zagledala, zdaj se lega natanko
spominja. Zivéno se je bila pogladila
po gladkih sivih laseh. sPrav danes, ko
je tvoj ofe na semnju in se jaz nisem
moela ni¢ pripravili na to.c

Takrat se je zasmejal in se na ofi-
tek, zakai tako redko kdai pride. po-
salil, Zdai je na lepem razumel, kako
s0 mjegovi starsi zmerom fakali nani.
Prav tako kakor zdaj Nellv in on &a-
kata na Tea in Hani..

Nelly je bila 3e v kuhinji. Franc je
vedel, da tam jote. Nespamelini Teo —
nespameini ofroci sploh.,, Ko bj ven-
dar mogli izprevideli, kako straino je
jalovo Ctakanje. Zaman.. Da. isto he-
sedo je bila rabila tudi niecova mali.

In zdajei se {e Frane van Dalen ne-
tesa domislil. Vzel je vozni red in
ugotovil, da ob desetih in dvanaist mi-
nut gdpelie vlak proli jugu, Slopil je
k Nelly, ki je sedela v kuhiniji. kakor
12 neko! niegova mati sedela v kuhi-
nji, in ii ije rekel: »Lahko bi kdaj
obigkala stura floveka na kmetiji. Nel-
v. Ze lako dolgo nisva bila pri niih.
In zdai veva. kai se pravi. te Gaka3
zmerom zaman.. Viak odpelie ob de-
selih in dvanaist minul. Z omnibugom
sva pollei ob dveh Zze lahko na cilin.c

Medlem ko je to govoril, sta slilula
odhajati viak proli Amslerdamu, Res.
bilo je ravno devel in pet in dvajsel
minul.

>V nieni o1 lahko sedela.c je rekln
Neliy.

lakoj se odpelieva v nasprolno
siner.e e rekel Frane.
*V mnasproino smerc je ponuvila
Nelly, Zamislilg se fe.
-

V kmetki kuhinii sla sedela Fran-
cov oCe in mati pri jedi. ko sla vslo-
pila obiskovalea,

3 Vidva? Teea nisva pricakovala.e je
rekel stari kmel in jima iztegnil na-
sproli svorn veliko. meéno roko.

*Prei&nii teden sem pad mislila na
to, a danes ne,< je rekla kmetica. In
Frane je videl. da je spet prebledela.
I'o prebledenje ie bilo zani huj%e ka-
kor e¢itek. V kuhinii ie stala ko3ara
z jabolki, Frane si je vzel enega. ga
povonjal in krepko veriznil vani.

sSai iith Se poznad.c ie rekel niecov
ofe. Tudi Nelly si je vzela ijabolko.
»Takilh pri nas nimamo.c

»Ne. gotovo ne.c

Stari kmet si jo priZeal pipo in pre-
udarno kadil, >Ali 8e zdaj ne kadis?«
je vprasal svojega sina, »Tako dolgo
te nisem videl, da ne vem vet.c

*Da. ze dolgo ne.c ie rekel Frane.

venelo ie nenavadno srameiliivo, A
stari kmet se je delal, kakor da bi ga
zanimala samo njegova pipa.

>Tvoia matj te je pogoste fakala..c

ZRCALO
nasih dni
Za vsak prispevek v tej rubriki platamo 8 lir

O sedenju
Snov o ll_‘Bel_‘l! vedenju je zelo ob-
sirna. Dotaknila se bom pa prav

drobnega poglavia — o sedenju, ki
naj velja v prvi vrsti gospodi¢nam.
Vedkrat se peljem s tramvajem.
Dokler nismo natlaceni ko slaniki, za
zabavo opazujem, kako nekatere go-
spe in gospodiéne sedijo. Nedavno je
vstopila v voz zelo elegantna dama
s klobukom po najnovejsi modi, na-
Sminkana, s kratkim Kkrilom, ki za-
hteva pri sedenju prav posebne pai-
nje. In ko sede, oh, to ni veé ele-
Enntna gospa! Kolena drZi narazen,
onice prstov na nogi ima obrnjene
navznoter, vsi pogledi sopotnikoy ve-
ljajo njenim nogam. Morebiti je pa
na to Se ponosna? ”
Poleg nje je sedela skromna dekli-
ca. Suﬁela je lepo in je bila videti
morda zaradi tega lepSe in boljse
vzgojena. - s
o bi gospe in gospodiéne, dame in
damice vedele, kako vaina je na vi-
dez tako postranska stvar kakor je
sedenje, ki véasih pokvari ves dober
vtis,
noge.
IS0 L000B00008000898008080008900

lahko bral brez naotnikov, so dobile
moder in hkrati zvil izraz. Ni narav-
nost odeovoril na vprasanie.

»Jaz.. ah.. Kako je 3 Hani in Te-
om? Ali kaj pridono Studirata in bosla
ze kmalu postala uéiteljica in doktor?
Gotovo je pri vas zmerom mnogo hru.
pa, kadar prideta s svoiimi priiatelji
domov, kai? In cotovo pogosto priha-
jala. kaine?¢

Frane je moltal
osuplo in nezaupno.

A njegov ofe mu je zdai pocledal
naravnost v ofi. V njegovih ofeh se
je zrealila medrost slarega kmeta in
malee skodozelinosti. In Frane mu je
moral odzovorili.

3Ah, zrasla sla nama ¢ez glavo, ofe,
saj se povsod tako eodi. In e nisi
Eludiral na visoki Soli, mislijo, da so
pametnejsj kakor nas kdo..c

Tedai ie slaree vstal. sltopil k &rpal-
ki in nalo@il polno vedro vode. Roifea
ie Ekripala kakor v tistih starih
cagsih. In Sele ko se ie vrnil. ie na-
dalieval pogovor,

>Da, tvoia mati ije — kakor sem Ze
deijal — pogosto ¢akala nale. A jaz —
mislil sem si. bo Ze sam od sehe pri-
3¢l, ko bodo mniegovi otroei dorasli.
Zdaj so dorasli in zdaj ie dobro, Zdai
morad pogosteie priti.c

>Bom,¢ je rekel Frane, »In Teu in
Hani. ki ju tudi Ze tako dolso ni bilo
tu. bom rekel... razloZil...c

2Ah, ta dva..c je rekel stari kmet,
»la dva bomo, & homo Ze dolgo #i-
veli, nemara fudi Ze videli tukaj. Kq
bodo namred njuni otroci dorasli in se
Se boli povzpeli, kakor sta se sama.
Zakai, tlovek se od Zivlienia drueih
nitesar ne naufi, sam mora vse do-
Ziveli..c -

n'onmmmmm

i bolj pazile nase in m:I sa\iujc
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FR. P. ZAJEC

IZPRAZAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, seda) Stritarieva ul. 6
pri irantidkanskem mostu

SAID i nisio (6 Vorasal Frane in | | s g, comsen, epemer,
se je skufal polaliti. Sama ¥ Cenik braruiaéno
O] starega moZa, ki e 8¢ zmerom
s et e -

stanoval pod izmiSlienim imenom. v
poceni okraiu, v klubu ie pa nastopal
pod svoiim pravim imenom in svoje-
mu_voiaskemu Einu primerno, da ne
bi izzubil stikov s svoiim druZabnim
sloiem. Taksni primeri niso redki.c

>In skrili zaklad?c je vpradala
Nouna.

>Temu bi-se moral prav za prav
smejali, a zeodilo se je nekai, kar mi
daje misliti.c ie resno odegovoril Spru-
les. >V hi&i sem bil pustil nekega re-
daria za strazo, Seveda nismo prita-
kovali. da bomo Se kai izsledili. a
mnogi liudie, predvsem seveda ¢asni-
karii, so_hoteli videti hio. Gotovo ve-
sle. kaksno bolestno radovednost zbu-
di taksen dogodek, Hotel sem biti va-
ren pred reporterii_in podobnim. Ne-
kateri liudje si hofeio po vsaki ceni
l:rlskgbeli.kakéen spominek iz hile, v
ateri se ie zeodil umor. Ko je zveler
prifel drugi redar, da zamenja prve-
#a. ga je nafel nezavestnega v eni od
zadniih sob v nritliégu. Ko ga je anrg-
vil k zavesli, je moz pripovedoval, da
ie straZil v sobi, v kateri ca ie naSel
niegov tovaris. Odlozil ie svoi &lem.
Zdajei je stal pred niim neki krepak
mozak, ki ie — presenefen, da ga je
zagledal pred seboi — planil nanj in
2a udaril po rlavi s te¥ko palico. To
ie vse, kar je mogel izpovedati«

»Spet nekdo. ki ie hotel ukrasti za-
klad!z je rekel Jimmie,

sKaZe res, Po mojem je moZ ne-
slisno _odprl vrata in potlei neprida-
kovano zagledal redaria. ki ie bil brz-
fas zaspal. Sai sam prizua, da je od-
lozil Slem.<

Al ;e mogel popisati svoieza na-
padalea?¢

>Ne, Soba je precei temna, posebno
v poznih popoldanskili urah, Redar
pripoveduje, da si ie moZ z laktio za-
kril obraz. pollei pa udaril, Nedvomno
ie lakoj malo zbeZal.
2n da ni nasel?< je vpraZala

a&'.%: je smehliafe se od-
Sprules, >Dvakrat sem preiskal)
vso hiso, in zato ne verujem prav v

skrivnosten zaklad. razen Te je skrit
pod tlemi ali pa v dimniku, Hi%a je praz-
na in v slabem stanju. Zakai naj bi
no toliko letih na lepem zateli misliti,
da so v njeji skrite neke dragotine?c

*A zakai mi je Bruden po dolgih
letih pisal tisto pismo, zakai so Vi-
neya umorili v hii in pobili na tla
vaSega redaria?¢ ije vpradal Jimmie.

>To je vsekako %e uganka.c ie pri-
znal Sprules. »Kar se lite napada na
redaria, mislim, da je bil napadalec
kateri izmed prei omenienih loveey
na spominke. Nekdo se ie splazil v
hi%o, potem se je pa ustradil posledic,
e bi ga odkrili, in ie v prvem strahu
pobil naSega redaria na tla. da bi od-
nesel pete, In zaklad? Mislim, da ea
sploh ni. Dovoli fe. &e si e¢a liudie
umisliaio. Bruden in 3e nekateri drugi
S0 iz kakrinega kpli vzroka verovali
vani. A moléimo raisi o tem. Sai ven-
dar ne gre. da bi liudie hiso do lal
porusili. Odslei bo kaivak pod nadim

nadzorstvom.< y
Jimmie je dal nadzorniku prepis
pisma in obliubil. da ne bo z niko-

mer govoril o niem. Sprules ga je po-
vabil, nai gre drugo jutro z niim v
mrivadnico. da bo ugotovil, ali ie umor-
Ienep Gregory Bruden, Jimmie e ob-
jubil in dodal. da bi rad zadal nekai
vprafani posredovalen Turtln in za-
koncema Goulovima, & se bo poka-
zalo, da_je mrivee niezov prijateli.

. *Torej se hofele iti spet detektive?e
ie vpradal nadzornik,

»Ce gre v resnici za nesretneca
Brudna, fe moia dolZnost. da se zani-
mam za zadevo.« je odvrnil Jimmie.

:.hm:me, bo Ze redil uranko.c je za-
Sepelala Nonna. >Cudovite bisler je,
vesle.¢

*Vem!« je pritrdil Sprules in se ta-
ko prijazno namuznil. da hi bil ves
Scotland Yard preseneten, te bi ma
bil wvidel. »Vselei sem vesel, kadar
nam hofe bili v pomot.c Sjicer {e bila
pa tadi jamiea, ki &e je po teh nie
govih besedah pokazala v Nonnini/
licibh, na mo# &udlvil_sl gl
Dalje prihodnji¥)
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Blagoslov vitamina C

Skorbut strah preteklih stoletij

Bolezen, ki jo je kompas prinesel in krompir odnesel

Najved bolezni je tako starih ka-
kor é&lovestvo samo. Medtem ko je
kuga iz nekdaj cvetoéih Aten, mesta
drzavnikov, filozofov, kiparjev in pes-
nikov, naredila v nekaj letih nepo-
membno podefelsko mesto, iséemo v
starem veku zaman bolezen pomorsdéa-
kov — Ekorbut. Feniéani so sicer te-
da{] Ze jadrali od Sredozemskega do
Vzhodnega morja_in_tudi Grki so bili
pogumni mornarji. Ne eni ne drug1
pa niso poznali kompasa, torej so ?le
morali lepo drzati obale in so si ]a
ko od ¢asa do ¢asa v lukah nakupili
zalogo za pot, ker paé niso poznali

ONSErv.

V petnajstem staletju, ko so Spanei
in Portugalei prideli odkrl\'at: svet,
je pa ta zahrbtna bolezen dvignila
glavo. Ko je Vasco da Gama 1. 1498,
odplul proti Kalkuti, je med voinjo
umrlo na njegovi ladu 55 mornarjev
za Skorbutom. Od tedaj so kroile po

svetu vse m_ogo_c“.e vesti o pomorskift
otovanjih in Zkorbutu, Cloveku se
anes o tedmmh opisih te bolezni

— bolnikom so na lepem izpadh zob-
je, dobili so marogasto koZzo in krée
v nogah — kar neumno zdi, ker
vc"_!k_ako bi vse te nesrefnee lahko
resili.
Neki hamburiki zdravnik iz 17. sto-
letja je mislil, da za Zkorbut kava
Eomngi Neki d‘run’ ic pa proti ted
(:lvzm CE]CI 'DI'IDUI'ULHI I.I.Zl\"a!l](. 1‘10‘
S¢ev. Vendar so ljudje podasi vendar
prisli do zdravila za ikorbut, Balduin
Rouss iz _mesta Genta na By]}.{llakt a
je zdravil Skorbut z rastliro, znano
pod imenom zliénik (cochlearia offici-
nalis). Greifwaldski profesor Noel je
1]Ju. najbrze pri pomoritakih izvedel,
a za Skorbut pomaga vodna kresa
(nasturtium officinalis),
poroéal ljudem.
Ce_beremo, da so na neki nizozem-
ski ladji, natovorjeni z limonami,
ljudje zboleli za Zkorbutom, nas sko-
ra_] %pza zgrabi. Zdi se nam, ko da
sedel oh potoku in umiral od
M'Je Na sreto so pa ljudje naposled
po nakljuéju ali nagonsko le zaleli
Jesti limone. In glej, oévrstile so se
J‘lll"ll rllm:m in spet so mogli hoditi.
orej so le nagli pripomoéek, ki zdra.
vi Skorbut. To je hilo leta 1564. S
tem éla. fe zdaleé Skorbuta niso za-
trhi, Sele dve sto let pozneie je angle-
£ka mornarica zadela razdeljevati ka-
pitanom ladij limonov sok in kazno-
vala kapitane, ki 4 niso vzeli 8 se-
oj na_dolge voinje, z obéutnimi glo-
ami. Vendar je Se celo leta 1866, na
Epanski fregati »La Blanci¢, ki je
plula iz S8an Lorenza v Rio, med 450
mozmi posadke obolelo za fkorbutom
27J moz, 60 med njimi jih je pa celo

; I{er pa tedaj Ze ni bilo modernih
'ﬁllmk medicinskih institutov, zdrav-
niki pa tudi Se niso delali znanstve-
=ih poskusov, si je novo zdravilo le
tezko utrlo pot med tedanjimi maza-
Ekimi pripomocki. Poleg tega so bo-
lezen tcdalb Se pogosto prenaZale pod-
gane, posebno v vojnah. Zatrlo jo je
najbrie g&ele EEL]JIJE bolj uveljavlja-
Joée se uZivanje kmm]mia.
V 300 letih ]e pa zdravljenje Skor-
buta vendar Ze tako napredovalo, da
ic]c naposled tudi poslednji ladijski ku-
ar vedel, da lahko to zahrbtno bo-
lezen ozdravi s presno zelenjavo in
limonovim sokom. Kaj je prav za
prav_v limonovem soku zdmwlnez-\.
a nigso vedeli fe vse do prejinje sve-
ovne vojne. Sele leta 1913. so nam
odkritju te skrlvnostl pomagali
morski prafitki. Poskusi njimi so
pokazali, da nastopi nkorhut zaradi
omanékanja vitaminov v telesu. Le-
a 1920. so imenovali vitamin, ki po-
dga pri zdravljenju Skorbuta in za-

i pomanjkanja katerepa sploh do-
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Zanimivosti z vseh vetrov

# Nemska filmska igralka Adela
Sandrockova se je zelo nerada vozila
z aviomobilom. Samo {edaj so jo lah-
ko pripravili od tega, kadar ie dobila
goferja, ki {e bil porofen in ije jmel
go moznosti veliko olrok. Na takega

oferia se je popolnoma zanesla,

*# Ze desetletia se Japonei prepirajo,
ali bi vodoravno pisane znake v bo-
dode pisali od desne na leve ali na-
robe, Zdaj so se odlotili, da iih bodo
pisalj od leve proli desni, torej tako
kakor mi.

-\‘Na[wa%a gora v veliki Nemdiii da-
nes ni veéd Zugspilze, temvet Veliki
Klek v salzburski pokraiini,

3798 m nadmorske vigine.

# Za stari BEgipfani in Grkl so po-
znali saniske knjige. da so iz niih pre-
rokovali prihodnost,

¥ Strokovniaki so dognali. da gnez-
do rdefih gozdnih mraveli ki Bteie
okrog 75.000 mraveli, obvaruje en hek-
tar gozda pred Skodliivimi ZuZelkami.
lubadarii in hros¢i, V enem samem
oletnem dneya unitijo stanovalke ve-
ikega mravliitnega egnezda do sto ti-
sof ZuZelk in razlidnih Zkodljivih li-
tink.

# Clani_naijvisie indiiske kaste, ki
e imenujejo bramani, ne trpe, da bi
tujee stopil v njihove kuhinjo. Ce bi
tujec samo pogledal lonéeno posodo alj
lonee iz Zgane gline, bi po niihovem
mislienju  vse ‘l-.luhmwke_ posode na
mah postale netiste in bi iih braman
vigel prot ali pa razbil,

# Evkaliptovo drevo ie zelo fudno,
Zelo hitro raste in obrata svoie listo
{JI‘O[I sonénim Zarkom, lako da iih

hko obsvelle na obeh straneh, Nal-
boli ¢udua evkaliptova lasinost je
spoZiranjec zvolfnih valov, Dve ose i
ki bi v evkaliptovem gozdu stali de-
sat metroy vsaksebi, se ne bi moule
razumeli. tudi e bi vpile. Znanstye-
niki razlagajo o fudno lastnost tako,

in jo je pri.

ki ima

da ima evkaliptovo dreve lake mehak i

les, da ysrkava zvok.

bimo Ekorbut, vitamin C. Zdravniku
Tillmonsu se je posredilo pridobiti vi-
tamin C iz Sipka, drugi so ga pa pri-
dobivali tudi iz citron, paprike in gla-

iol.

Zdaj je bila zadeva refena. Skor-
buta danes ni veé. PariZani so 3c obo-
levali za njim v letih 1870./71., ko
so mesto oblegali Nemeci. \cndar 50
bili med bolmiki po velini samo jet-
niki in stanovalel bolniénic in hiral-
nie, torej tisti, ki so lahko Jedh samo
to, kar so dobili. Kdor je pa e poz-
mgo obolel za Skorbutom, _]e moral
Ze izredno skopariti z jedjo. L 1897.
l]e na prlmcr neki vrtnar Jedpl vse
eto samo &érn kruh in kavo in torej
ni nerazumljivo, da je dobil #korbut.
Pred nekaj leti je v Berlinu neki star
goqpod obolel za njim. Pozneje so

ognali, da_moZ vse leto ni jedel dru-
gepa ko pedeno gnjat. Neka) injekeij,
obed s solato in krompirjem — in
mo# je bil spet zdrav.

Vitamin C je izredno zanimiva
snov. Najboli ¢udno je vsekako, da
vitamina C, ali kakor se kemi¢no ime-
nuje, askorbinske kisline, toliko po-
trebujemo. Ugotovili so, da potrebuje
¢lovek, ki se hoée res dobro pocéutiti,
na dan 50 do 60 miligramov vitamina
C. To se zdi sicer zelo skromna ko-
li¢ina, je pa prav velika v primeri s
oli¢ino drugih vitaminov, ki jih po-
trebujemo. Vitamina D, ki varuje
red rahitido, putrcbu)cmo na primer
5500 krat manj,

Nevarna potapljaceva
degodivicina

Neki potapljaé, ki se je potopil na
morsko dno v Biskajskem zalivu, je
dozivel ni¢ kaj zavidanja vredno do
godivééino.

Ko je raziskoval priprave na neki
potopljeni ladji, se pa je na lepem
oklenil velikanski polip s svojimi lov-
kami, Potaplja¢ se v trenutku ni mo-
gel niti ganiti in je s poslednjimi
meémi telefoniéno poklical svole tova-
rie na ladji np pomoé. Ti so skulal
potapljada reSiti neljubega objema =z
Zzeleznimi drogovi, ni se jim pa to po-
srec¢ilo, Takoj nato so Ze napol omam-
ljenega potapljaca potegnili na povrsi
no. Polip se ga {e pa tako trdno drZal,
da so mu morall lovko drugo za drugo
odrezati od telesa, 3ele potem je po-
tapljaé¢ spet lahko svobodno zadihal.
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La faccia dell’Europa si cambia: i pri-
gionirei francesi incominciarono a rim-
patriare, In cambio la Francia manda
i suoi lavoratori in Germania a lavo-
rave, I Francesi sano entusiasti di tale
ordinamento, Le §tazionl ferroviarie
brulicano di faeccie sorrlﬂmii di reduci
e di partenti. Molli ritornane in Ger-
mania dopo essere siatl cola parecchi
mesi al lavoro, — Lice Evrope se iz-
preminja: francoski ujetniki so se jeli
vra¢ati v domovino. V zameno posilja
Francija svoje delavee ng delo v Nem-
¢ijo, Francozi so s to ureditvijo zelo
zadovoljni. Na Zelezniskih postajah
vidis srec¢ne gbraze prihajajoéih in od-
hajajo¢ih, Mnogi, ki so ze preziveli
ved mesccev v Nem¢iji na delu, se spet
vradajo i
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{ trebna pomoé, me pokli¢i! Prisla bom

{ nil 2 brega,

¢ rec na otoku sredi morja.

0 k
VAb, tako! <jer £ gospod sia-

- tol« sta rekla vrana, »Pojdi za nama

13. Andrej je hodil in hedil in zagle- e
dal goreée mravljisée. Uboge mra\flfme g

so Jadikovale in bezale iz goredeg
domka. Andrej ni pomisljal, V svoj kln-
buk je zajel vode iz potoéka, ki je Zu-
borel mimo in jadrno pogasil egenj. —
»0, kako smo ti hvaleine, dobri mla-
denié! Ako ti bo kdaj koli poirebna
pomoc, nas poklici! Prisle bomo in ti
]mmagﬂle'

14. In Andrej je spet hodil., Po dol-
gi, utrudliivi hoji je konéno vendarle
dospel do morja. Tu pa je zagledaldva
ribiéa, ki sta se prepirala za zlalo ri-
bico, Andrej je stopil k njima in ribico
kupil, Ubogo, jedva Se dihajodéo zivalico
Je spustil nazaj v morje in gledal za
njo, kako se je vsa vesela vrnila v va-
love... Potem je pomolila glavico iz vo-
de in mu dejala: »Hvala ti, mladenié,
za Zivijenje! Ako ti bo kdaj koli po-

in ti pomagala!« Ko se je Andrej dvig-
je sredi morja zagledal

otok, Tam je bila Zlatolaska!
15. Kuharéek Andrej je prisel vdvo-
ogumno je

stopil pred omﬁkea ospoda In mu

- J’ - 1 in po kaj, —
be volje, »Tvoj gospod bi torej rad
mojo héerko za Zeno!« Ker svoje Zlato,
laske oéitng mi hotel dati za deno ku-
harékovemu grofu, je dejal: »Prav!
Ako mi prinesed ziva in mrive vodo,
dobii Zla iko za svojega gospodarja.
Ako ne — izgubi§ glavol«

16. Andrej se je prestrasil. »Kje naj
vendar dobim zive in mrive vodo!« je
premml}t'val Tedaj pa se je domislil

Iaénih vranov, kl sta mu oblju-
blla svojo pomoé v zahvalo, da ju je
nasitil s svojim konjem. Brz ju je po-
klical, Ko sta Fruef.eln, a je pove-
dal, kakino nalogo mu naloiil oto-
#ki’ gospod, potem {o ‘Proull naj
mu. povesta, k biti Zive
in mrivo vodo. — ané Inijega kakor

in pazi na n&l‘n'« \'rl.na sta u dvlr
i‘.‘i“":é&" polhha
T Ea 0
kovane -kale, E'p bila podobna dlove-
iklzhv!s tl. Vrana
?. .ﬁuloolnn-
tn.nh:n izvirata #iva in mriva
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1. Zalostna pesem, tar-
telesa, ¢loveikega ali
pravnega; krommr)eva kasa (pofr.);
medmet, 3. Ameridki pisatelj (rojen
1885., Babbit); rde¢ (nem.). 4. Sare-
nica, mavrica; oblika glagola kuriti
5. Mogko ime; pristanisée ob Adria-
tiku. 6. Povelje, da Se plaéaj. 7. Ca-
sovni veznik; zelo drobne érke za tisk;
kazalni zaimek. 8. Ime Wallacea, zna-
nega angleikega pisatelja kriminal-
nih romanov; pesnitev. 9. BedaStvo,
nesmisel; ne gleda. 10. Sport; reka
blizu Kavkaza. 11, Prmavudxua (tuj-
ka). 12. Zemijina (francoska oblika) 3
kazalni zaimek, ki pomeni kemikua
tudi redko kovino.

Navpiéno: 1. Del evropskega zor-
stva, 2. Tuje Zensko ime: izvrsni
organ v drustvih (3. sklL). 3. Veter
(nem.); ¢loveska odlika. 4. Skupno"t
skofov ali Skofijski urad (tujka):
predlog. 5. Gospodiéna (angl., kakor
se '?;.ro\.unl, rlasbeno cir_lu.

kr: w.a pri podpisih; o

Izvrstno sta]c'f-
sko vino. 8. Poljedelec; Zelezov mi-
neral, 9. Oblika glagola, ki pomeni
prignati, pa tudi oskrbeti z denar-
potreba po tekofini. 10. Med-
met; kamenina, posebna luncevma,
 polporcelan, nazvan po nekem Span-

y skem otoku.

*

3 ENACBA

E (a—b) + (c—d) + (e—f) +
E(ﬂ:—h} + (—i) + (k—1) = x
} & = nepravo; b predpekel'
¢ = mofkoe ime; d.

reka; e = vrqta tiﬂk’d"

D]_.r‘ld.f, g = zbirka;

h = ha.nlo nauk:
proto:,tanf B ' nl%%

l ==
bk = geometrijski hk '= g'r"ka
érka‘ X slaven moz, ‘iu smo ob-
b letnico  njegovega  velepomembnega

»duanja te dni praznovall.
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Ob pravilnem premiku vodoravnih
vrst dobis navpiéno imena treh ptic-
pevk. =

TRIKRAT ZAKAJ
1. Zakaj je SZele benecinskl motor

| $omogoéil zeraditey uporabnega letala?
L 4

3 2. Zakaj je pri hoji v gorah vodo-
eravna razdalja od

cilja tako malo
omembna za racéunanje telesnern

} dela?

;E 3. Zakaj so bufefa voda pri mlin-
p skem kolesu in modéno kadedi se to-
| $varniiki dimniki znak za pomanjk-
“hnu izrabo energije?

o Odgovori:
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 Resitev ugank iz prejSnie Stevilke

Krifankn: vodoravno po vretl: 1, france
Edina. B r, rog, Oas, g 8. Apis, p, stan
4 noj, ead. oni 5. &e, vitop, ak. 6. 1, t, B
le, u. 7, #e, trava, ol, 8 kr, Ru, rt
9, Ag, In, Bn, tu, m o, podnuk. r, 11. Its
lijanska,

Sostavijenka: oatrivec, konserva, trobc"::'
.nlmndrr, borjenje, encrgls, rokodeleo —
1ol

mmmn: 11, beral, 2, Obir, 3 song:
4 Azov. b5, wstrogost, 8, Timok. 7, ¥r¢

8. oktava. 9. Morse, 10. obet, 11. dlosri
12, Razor -~ Bogasiro modrost samo ovirs.

nada. _
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Tedaj je vedela, da ne bo mogla
ed vrniti sto petdesetih kron v bla-
ajno in da je vsepa konee.. Odpu-
ili so jo in ji rekli, naj bo vesela,
je ne namamﬂo oblastem.
Dobila je sluz kot agentka in
viziterka narocil za sesalce za prah.
iri kot agentkal! Vendar je vseeno
rodala nekaj sesaleev. Tako ji vsaj
i bilo treba zmerom stradati.
Brat se je tu;:'l v solzah in ji ob-

jubljal, da se bo pobolifal, »Zaradi
éeta,« je moledoval, »zaradi oceta,
iri, me ne pusti na cediluls

Toda od solz ni_bilo kruha. Tudi
ne denarja za najemnino. Postavili
Bo ju na cesto. . ;
»Najela sva sobo in kabinet —
Ervz kuhinje — v okraju, kjer so
ile vsak vecer policijske racije.¢

In nato je brat storil nekaj tako

ametnees, da_Cesa takSnega v vsem
vojem izgubljenem Zivljenju ni bil
Etoril, Odpeljal se je s tovorno 18d]0
¥ noé. Siri ni vedela kam in ni ra-
eumela zakaj, dokler ni potrkal na
Eguna vrata policist in jo vpraZal,

je je brat. Zaslisali so jo in spet
ke je pokazalo, da je poneveril vecio
Wsoto denarja.

Toda zda) ga na srefo ni bilo do-
ma. Izeinil je ko kafra.

Ce pa moras do]ge ure sedeti na
:pohcm ne mores prodajati sesalcev
yrah in ne mored slufiti denarja
}11 imo_in najemnino,

“'-J ji je gospodinja grozila, da jo
bodo pognali na cesto, je zbrala tisto
'hun obleke. ki jo je Se imela, in jo

esla v zastavljalnico. Denal je kma-
E-‘J‘ porabila. Sicer pa take ni bilo ve-

no,

Kajpak je ves ¢as iskala sluZbo.
'\nnd,u e bila take na koncu, da_ni-

¢e ni imel zaupanja vanjo. »Moj

oz, gotovo ste jetieni,« je dejala
ncLa gospa, ki je iskala sobarico.

Poterm je dejala gospodinja, da gre
lahko kamor hofe; zaprla ji je vrata
Pred nosom, zasegla pohistvo, rekoé,
da ga bo obdrzala, dokler ne bo pla-
<ala najemnine.

In tedaj je prifla Siri k meni

*

Telefonsko sem Gunnarju razloZila
¥so zadevo. In medtem, ko sem vriela
féieo s Stevilkami, sem_ se domi-
Blila, da mu to pot prvi¢ jaz telefo-
niram. Lagal bi, ée bi trdil, da sem
vsiljiva,
»Take,z je dejal samo. »Torej mo-
l‘d~ mm kK meni. Ali pride¥ jutri?
jaz — jaz, kronan osel — sem
T'k]a. da, In sem prisla.
Ko sem pozvonila pri njegovih vra-

tih, mi je sree hudo bilo.
P'rijeten, majhen samski dom. Dve
majeeni th] malo pohiftva, toda ti-

Eto izbrano,
Ali imas tudi kuhinjo?«
,_f\e-a: je odgovoril Gunnar.
kaj’¢
»Hvala Bogu! Ves, glede tega imam
hmmeé neki kompleks. Kompleks dvo-
h’nega. stanovanja s kuhinjo, Ta
em me Ze dolgo preg uma Mom
mati in jaz sva imeli nekdaj takino
stanovanje. In bilo je straSno. Kadar
vidim, da qnovoporofenca iiéeta dvo-
gobno’ 5tanmnmsc s kuhinjof, ves, te-
daj se mi zdi to kakor zacetek ne-
Ereinepn raknna Dva éloveka, ki vle-
feta ze od zadetka za seboj voz siro-
madtva, ki si stopata na prste in si
Mmorata vse tako zelo poceni urediti.
Ja, v zacetku je tako ljubko, talw
ocarujoce pospraviti pisalno mizo, ce
0 hoéemo uporabili za oblacilne mi-
zwu, tako zabavno je, ¢e mora3 vse-
ej sproti odnaZati okrasne drobna-
Tije s podedovane okrogle mize, sto-
ece v delovni sobi, ker jo holes po-
Ernm za kosilo. In tako ofarliivo Jje,
lahko on gleda, kako se ona 1jub-
ko slagi, njej se pa zdi on tako sme-
#en v pidzami — oprosti! In nato se
navadita druz] na drugepa, drug dru-
gega se nave u,ata njega jezi, ker
tma tako rada sladkorike
ei, njej je pa tal\n zoprno, da si on
¥selej veie hlafe pidiame nad jopié,
prav je pidZzama drugafe narejena.
In lepega dne sta do grla sita drug
drugega, samo ker sta zivela tako
tesno skupaj.c
»Skratka, zayergvana si torej v
Princip loéenih spalnicle

»Za-

ad l_lu_-t.l_-.g.t.l_l.»l
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.-vIJa. na smri! Ge bi se proti pri-
Cakovanju kdaj poro¢ila, bi_ hotela
imeti vsaj tri sobe. Dive spalnieci in
delovno sobo.«

sDelovno sobo — zase?«

»Da, zase. In ¢e bi se mi ne zdelo
ved zal)..n.nu sukati pero. ¢e bi imeln
druge Zelje, bi ta delovna soba paé
lahko postala otroika soba.s

Bilo je, kakor da bi beseda ,otro-
£ka soba‘ Se dolgo potem drhiela v
graku. Nihée od naju nekaj €asa :m
izpregovoril.

Naposled se je oglasil:

»Glej, glej, in doslej sem ‘imel zme-
rom d¢ast slifati, da se ne bi nikoli
porodilale

»Saj se najbrze tudi ne bom., Edi-
no zaradi otroka bi se. Silno rada bi
imela otroke.«

>Res? Morda z menojle

»>Ne morem redi, da sem imela to
¥ nadrtu. Razen tega,c globoko sem
zajela sapo, naj welja, kar hote —
»razen tega bi hotela imeti otroka
samo od ¢loveka, ki bi ga ljubila,

rezmejno ljubila. Da, morala bi ga

ljubiti, ée Ze naj rabim ta stradni
izraz!e
»Hvala, pomirila si me, Kisinka!

Frivolno dekle si sieer, a posteno —
to ti moram priznatile

»To je menda viSek poklonov, ki
jih imas v zalogi,« sem se zasmeiala,
n bila sem prepricana, da odli¢no
igram svojo vlogo.

PreZivela sva vecer, kakrinih sva
ila vajena. Sele pozno v noci sem
utegnila pripovedovati o Siri.

»Skratka, Siri je predobra za
svet,« sem rekla. »Najboljie dekle
kar si jih_lahko mislis. In ves
trdno veruje v Bogal»

ta
1e,

»V Boga?: Hm, Innnka ali ti ne
verujes?e
Nenadno sem bila v zadreei. Se ni-

koli, odkar mi je umrla mati,
z nikomer govorila o Bogu.
>Seveda verujem, mislim, da \nu-r
jem Se vse ve¢ kakor drugi liw
mislijo, da verujem.« Nehote sem SP
nsme]ala ¢udnemu naéinu _svojegz |
izrazanja, toda Gunnar se ni smo}al
>Povej mi, kaj verujes, Kisinkale

Veselilo me je, da se je Gunnar
tako zanimal zame, da je hotel po-
Ee dati v moje najskrivneide. In re-

la sem si: zdaj ne smed biti v za-
dregi, Kisinka! 8 kom drugim naj
'b: tud: odkrito govorila, ¢e ne z mo-

Zem, ki ga gubm In bilo je prijetno,
da sem smela biti vsa drobna in v
zadregi in I’)O]P:Illll L.J.l‘ sem \-0 do-
tlej samo ¢utila in nikoli obliko-
ul v besede... ..

)Veru,}em A4 neskonénost v prosto-
Tu in éasu, Verujem, da je prav ta-
ko, kakor je nase telo vesoljstvo ato-
mov, boZje telo to veliko, neskonéno
vemivstw In zato smo \51 del tepa
boZjepga telesa in na$ duh je del duha
boZjega, In zato smo nesmrtni, zakaj
t‘l}lh i)n:uu Zivi i.f velnosti v \unmt

se to je zajeto v svetem pismu v
treh besedah: ,0d Boga ste.f ?

Morda bi bl]n morala ve¢ povedati.
Vzdihnila sem in éakala, kaj me bo
Gunnar_ Se vprafal,

Pokadil je bil cigareto. Utrnil jo je
v pepelniku, se obrnil k meni in se
nasmehnil ;

2Kje si pa to brala, Kisinka’«¢

stala sem in se Jda obladiti. Sele
ko sem si oprinjala plasé sem rekla:

»Oprosti, da sem te nadlegovala,
Gunnar. To, kar sem ti bila poprej
povedala, nisem brala nikjer. Bile so
moje lastne misli, ki si o njih nisem
upala Se z nikomer govoriti., Najsve-

e je, kar imam. Oprostile

n sem §la,

mwm ,

h.(

*

Zdaj mora biti konec tega!
az se vsekako nisem zganila. Zdaj
je bila vrsta na Gunnarju, da izpre-

Myt

My @

Na varnem

sAncka, poglejte v je
{e v
slina*

Gospodinja:
8ilno omaro, in mi povejte, ali
Eleklenicl z napisom ,Solna ki
ke kaj glivovke.c

V Soli

Ucitell: sJurtek, kako dobimo brez:
Eraéni prostor?«

Juréek: Ce si v plasé kolesa zadere-
Mo gebeli.q

Nerodno

*Rad bi izpremenil svoj priimek.¢

s Koko se pa piSete?e

sPrepih.«

*Saj ime ni prav nié zoprno.e

»Q, paé. Vselej ko se po telefonu
Predstavim, mi odgovore, naj zaprem
Okno.«

Moﬂeren olrok

Mati pelie malega Mirka k folbogra-
”-l Mirko sede na stol in fotograf mu

&: 3Tako, mali moz, zdaj
Eﬁ‘j v aparat, pa bod vide{fﬂ

njega priletel pticek.«

sLe nikar ne izgubliajte besed,e se
&1‘1\1 Mirko,e eksponirajte in sprozi

, pa bo v redu.«

Ucinek
Gospod Kocmur si. je kupil zanimiy

.:2111;11: Komaj je pa zvecer prebral
fot strani, je zaspal,

“’-Julﬂu ga vprada Zena: sAN naj

3Ne v domaco lekarno,« se odrele

ali pa lju
I
pozorno Zamenja z zdravnikom  Vselej ko ga
kako ho sreéam, mi pokaze jezik. e

Moo postavim v kniizno emaro?s«
i kocmm

govori.
Juz moléa

Oh, bili se hudi dnevi, ki sem jih
tedaj dozivljala. Dobro je bilo, da
sem im tolako dela in da sem mo-
rala s ti za - Sivi. Tako prijetno
i\p bilo wvideti, kako se je popravila.

Va licth je spet vzevetelo mekaj rde-
¢ice in moja riava obleka ni veé vi-
sela na mjej kakor na pukhe Tudi
v o¢eh se ji je vigal nov le

Poklicala sem Hansa in a:a spom-
nila na njegovo obljubo, bo pri.
skrbel Sir sluzbo pri svoii tvrdki.

»No, ali si jo naposled le masla?«
je vprasal Hans. »Ali je cedna?«

»Pusti neumnosti, Hans! Zadeva je
resna, ves, Storiti moras, kar mo-
resls

sKar morem, da, toda tvoja varo-
vanka bi bila morala prej priti. Zdaj
v pisarni ni veé nobeno mesto pro-
sto. Ce bi pa_ hotela poskusiti kot
apgentka, jo poilji jutri ob dvanajstih
k nam, Govoril bom o tem s
akvizicije.e Njegov glas mi je izda-
jal, da ne bo imel prevelikih tezav.

»Kajpak bom poskusila,« je vzklik-
nila Sivi. »Zdaj sem vendar ¢isto
drug clovek. Ze to je nebeski obéu-
tek, da sem tako obletena, da se mi
ni treba sramovati pred l_]udnn Vi-

dela bos, da bom imela uspeh.«
In Siri je res postala agentka. Ko
sva_se, kakor sva se bili domenili.

dobili v neki kavarni pri juzini, je
bila #e obloiena z razpredelnicami n
obrazei, Obraz ji je sijal od srede.
»Ali si zavarovana, {usn-k.n-’c
»Seveda. Zal, toda tako il
sVendar bi bilo dobro,
dosmrtno rento.s
»Jezik za zobe in jej.z
Siri je bila pogumna. Se zdaj ne
razumem, kako je %e drugi dan imela
=
| deset tiso¢ kron. Domislila se je hila
svojih nekdanith seSolk, ki so r;dag.

hz imela

| zivele v dobrih gmotnih razmerah.
Veliko u.udu-—»nw saj se Zo tako

dolgo niso videle! In razen tega miso
poznale Siri v tl'\tl‘ln tasu, ko je bila
na psu, tako da je lahlo neprisiljeno
nastopila in govorila brez zadrege..

Kakor koli Ze, deistvo je hiln, da
je_prva od teh Ftirth nekdanjih so-
folk podpisala zavarovalno pogodho
zase, drugo, ki je hila ‘porofena in
imela otroka, pa je Sirino prinovedo-
vanje, kako je huwdo, ek
sirota ma tem boZjem svetu — -
paj je Siri te iz lastnih izkuZenj pre.
prifev a_lnn pripovedovala — take ga-
nilo, da sta se 4 mtm birko | -wdio-
cila, da ; ) m' Za
prinea, ki se ie drl v knﬂar i, A nr
je bile Se belie: opuzorila %‘é
vse tiste svoje znanke, ki so! In!le
majhne otroke in bi jth utegnile za-
varovati.

»Videti je; da bo moie bodoéam:l
ro¢ie zavarovanje olrok.g ae mﬁno
vzklikmila Siri.

Dya dni nato se je odaelﬁs

Poiskala si }{e res srikano o o:rrem.
ljena sobico, ki zmven niti preved
draga ni bila. Obéuduijem Sivine fon-
tast Icno da se zna z vsem |
sprijazniti, zakaj wem, da je ta last-
nost paz,lad:ca neskonéne  potrpeflji- |
vosti 1n qlaﬂ

Moja lulmja je hﬂa &isto prazna
brez nje Dwakrat prazna zdaj. ko
sem vedela, da_Gunnarja ne bo i)li
Kakor sem pri¢akovala, se sploh ni
oglasil.

Po treh samotnih dneh nisem veé
vzdrzala, Sla sem k Siri in jo pova-
bila v kino.

Vrteli so navaden operetni film, in
vendar je uéinkoval name kakor Se
nikoli noben film in mnobeno gledali-
sko delo. Bebasti filmski poljubi, tra-
dicionalno navzkrizje med zaljubljen-

Ge ne bo mogel, bom pa tudi cema

in pojasnitev ob_ koncu, prav
akor céudoviti prizor, ko se zaljulp |
ljenca spravita — vse skupaj banal-
no ko le kaj — je uéinkovalo name
za ¢éudo prepricevalne. Za Boga, za-
kaj ne more hiti danasnji moski vsaj
malo podoben filmskemu junaku? Za-
aj ni mogot.c. da bi, prav kakor v
filmu, spoznal svoj ﬁu\h se ga po- |
kesal, pritekel k ljubi, se vrgel na |
kolena in jo prosil odpuicéanja? Uh,
vsi motki so sodrga, sem rekla Siri, |
ko sva odhajali iz kina.

»Pusti jih pri miru,¢z se je olasit |
{Sirin praktiéni, & ne izvedljivi na-

| svet,
-

Tako smesno je, da se ne mores
odpovedati kakinemu nespametnemu
upanju. Zakaj se Gunnar ni mogel
oglasiti in priznati — vsaj naznaditi,
da priznava — da je bil grd, Minilo
je skoraj Etirinajst dni, Bila sem v
druzbi samo s Siri, z nikomer dru-
gim. Matti nisem wve¢ prenesla. Ta
cas sem se nekako oddaljila od nje.
Siri je delala in parala in kar dobro
zasluzila. Pofasi mi je vradala' oble-
ke, oprane, zlikane in urejene, kakor
da' bi hile prisle iz kemicne ¢istilnice
in elektriéne likalnice,

»Obdudujem te, Siri,e sem dejala
nekega dne, ko sva skupaj obedovali.
»Le kako se mored take dobro podfu-

dve zavarovalni pogodbi po | misliti si ne mores,

| je bil,

titi ob take zoprnem delu, kakor je|
| zavarovanje’«

»To Se zdale¢ ni najhujSes se je
I!ﬂ.wl'm’-_]._'nla Siri. »8aj vef, nekoé sem
| hotela postati juristka-pravnica. Zdaj
veaj lahko izrabim svojo nadarjenost
za pravo, izbrskam vse tisto, kar do-
iulu.u( mojim zZrtvam, kako dobro je.

| e se zavarujejo, in izrabim vso svo-
jo mnadarjenost za pravo, ki bLi mi
sicer koristila kot odvetnici. Tn Se

kako je krasno,
fe se vrnes v svoj mirni dnmek in:
nimas prav nobenega vzroka za Zive- |
nost in ves, da te ljudje wledaio s
| spostovanjem! Le pomisli. Sef akvi-
jzleije se me loti samo z rokavicami!
V zadetln je premisljeval, ali naj mi
poleg provizije da tudi stalno mlaco,
zdaj mi je pa obljubil. da mi bo t{‘]b
?\.1»'{] prov mm ¢e bom obdrzala me-
seeno povpreéje na dvajsetih t]eomh'-

«Ti, Siri, fe bi_imela na izhiro, kaj |
bi lnimm postala®« Ali bi se poro-
ul!d q

*Ne, hvala. T)m'olr dolro sem l::la
Fe odvisna od mod tkeea, Kaj bi naj-
rajsi? (}h. ti, e bi le vedela! S Stu-

7e diplomirana pravnica. Toda jaz se |
| ravnam po pregovoru: po todi zvoniti
| je prepozno.
Ihmu s Casom morda pritolkla do taj-
Imice ali ¢éesa podobnega pri nasi za-
varovalniei, ko bom dokazala, da
znam tudi kaj drugega, kakor nabi-|
rati zavarovalnino.«

Gledala je nekaj casa predse in se
smehljala:
| «Ti, Kisinka, ves, kd'l sem danes
storila? Vrnila sem d&asopisu tistih
Isto peldeset krtm. In pmm(hh S0 i,
da me vzamejo nazaj, ¢e hodem spet |
([t‘lﬂ‘h v elspeditu. Cudovit trenutek
1, ko sem lahko odklonila z ute-
l'l]l.'ljll.\'}_l(}, da Ze imam sluibo.¢

*

Poklicata sem po telefonu Solveipo

Strandmo
Otrok bozji, ali Se Zivite?«

»Sweda. Vafegn nasveta potrebu-
jeml«

»Lepo.«

Nerada bi, da bi mi odklenila —
zato sem se nekoliko pomisljala —

nato sem pa kar odkrifo pri&la z be-'

dijem, sem si ga tako Zelela, ni
ni¢, Véasih se mi kar zvrti v glavi, |
¢e pomislim, da bi bila lahko danoﬂ

Ce bom imela srefo, se |

sedo na dan in jo vpraiala, ali bi he.
tela priti drevi k meni,

>Hvala, prav rada.c

Bog jo blagoslovi! Zdaj sem imela
vsuj kaj dela popoldne, nakupovala
sem, razporedila evetlice po vazah in
lepo pripravila mizo. Vsaj ta ¢as ni-
sem utegnila misliti na Gunnarja.

Solveig Strandova je prinesla s se-

oj mir in prijetnost. Ze dolgo dotlej
se nisem tako dobro pofutila. Pozani-
mala sem se za njeno delo in za Sid-
selo. In pripovedovala je.

Ko sva sedeli pri kavi in likerju,
|me je vprasala:

. »Zakaj potrebujete prav danes meo-
Jega nasveta?s

*Ali se vam ne zdi lepo, da vas ne-
kdo potrebuje? Zagotavljam vam, da
|m1 ni ni¢ bolj vse¢, kakor ¢e mii kdg
[prizna, da me petrebuje. Po navadi
|se trudim in garam SAMO_SamMa rAse.
I.&a druge ne pomenim nid.¢

»Kar pripovedujete, je nezmisel«
lJe odrezala Solveig Strandova.

»Tako?«

«Ce clovek Zivi Zivljenje, ki ni za
rabo, je te ¢isto sam Kkriv. Vselej
[1ahko najdes nekega, ki te polrebuje.
| Le cloveku ni vse eJ v enako zabavo,
da je do kega V  trenutku, ko
spoznate, da vam dobm dé, ¢e vas
kdo potrebuje, v resnici vi njega po-
trebujete. Potrebujete nekoga. ki ob
njem lahko sprostite svojo energijo
in svoje materinske instinkte. Ce pa
pride kdo, ki ne potrka na vade ma-
terinske instinkte, temveé mna wvase
resni¢éno _poirtvovalnost — posebno,
¢e je to ¢lovek, ki vam ni dosti zanj,
ki vam celo ni simpaticen — potem
vam ni v poselmo veselje, da bi bily
dobri, in se majbrie tudi poZvizeate
[ na dobrete.«

To je bila trda beseda, toda bils
je l'cr\n!l.nu To sem murulu prizaati
Solveigi Strandovi morad vse pri-
zoati Med tistimi je. ki jih ni me-
gote nalagati.

»No, vidite, vi ste me danes potre-
bovali, ali ne?«

»1a, nesredna sem.s

»Torej vas je le zapustil. Nikar
zato ne jokajte, otrok moj. Dobro je.
da je tako prifle. €e vas pac ne

ljubi.«
»Vendar bi tako rada, tako rada...
*Kaj bi radi’«
| »Take nes!mn(no rada bi imela
otroka od njepals In tedaj nisem mo-
(gla ved, Zakopala sem glave v nieno
| narotje in tulila. Jaz koza,
| =Kako blaposlovljeno mladi ste Ze.
Razumem vase hrepenenje pootroku.<
| _Vstala sem, sla wven in si izmila
o¢i. Nato sem se vrnila k njej in si
muz.;ruh cipareto,
#No, no, kaj sem bila rekla o ka-

¥
-Eu bozjo voljo,
reh moram vendar
«No, posluiajte. Ce se holete uni-
¢iti, je to vada stvar, Pravkar ste
povorili ‘o otrocih, Kaijpak boste ne-
ko¢ imeli otroka. In otroka ne sme-
mo spoteti in reoditi, ée je nas orpa-

jlll
prava rete En

lg tudi jaz imeti.z

nizem zastrupljen z nikotinom, Ali
razumete?s

»Razumem, da ste najboljSe na
sveiu, kar sem kdaj imela. In najmo

drejfe. Toda jaz ne bom imela otrok.
Saj se ne bom porocila. Morda, bi
| kdaj imela porum,. da bi imela m-za-
konske dete. Kaj pravite na to?

»Mislim, da nezakonski utrum niso
| srecni ljudje. Otroei mmam imet]
| dom. Sicer ne vem, kaj naj bi rekla.e

>Ali hi me mts]: uimlult ko Li le-
Z la v porodnifiniei? sadj jem m
l\ellmvmx in ropotuliico za malera?

»Sevedale

»Ali bi vseno estali v stikih z me.
noi, ¢eorav bi imela nezakonsko dete7s

»Kajpakl«

»Ali bi -I: celo za krstno botro?s

*Rada., Morda naj bi vas eelo pri
porodu driala za roko?s
f »To bi bilo nai'lwﬁt sa] vendar
nimam mame, da bi mi to storilals

Ybe sva se hkrati nasmehnili, Obe
isva ¢utili, da sva razpletali Zelje. I
z resnicnostjo niso imele prave zveze.
[ »Ce vam bo odleglo, me lahko pri-

1l

mete za besedo,e mi je Gez ¢as de-
jala. In nato sva jeli govoriti o dru-
| wih stvareh.

(Dalje prihodniic)

Kakor v filmu
Janez se muéi, da bi razkril svoiji
izvoljenki ljubezen kakor filmski igra
lec v nekem {ilmu. Ko je vse srefno
povedal, pravi dekle:

3Dragi gospod Janez, film sem Ze
videla.«

Ce se mesarju rodi otrok
»Cestilam, gospod Ocvirk, Rodil se
vam je &tirl kile te?ak decek.e
»Brez kostl ali z njimi?«

Pametna

»Gospodiéna, ali bi hoteli
sonce mojega Zivijenja?«

*Prav rada — ¢e bom prav toliko
oddaljena od vas kakor sonce.e

postati

Ce si preveé poeticen.,,

»Gospodiéna Jedrt, vi ste sonce mo-
Jega Zivljenja in zvezda mojih o¢i. Naj
runaj divia nevihta, tréska in se bl
ska, zmerom mislim na vas.e

sAll naj bo to vremenske poroéilo
zenska izjava?«
Zamenluje ga

»Cudno, da me vad sinfek zmerom

Skotska

Skot je bil v cirkusu in je wvidel,
kako je ¢arovnik zaprl v omaro Zen

sko, potem pa iz nje prifla papiga.
Po p:edﬁtuve je Skob obiskal éarovnika
in ga vprazal;

»All bi lahko tudi mojo Zeno izpre-
menili v papigo?«

2All bi 8¢ je radi refili?¢ ga vprasa
tarovnik, b

»Ne,« pravi Skot. »Obljubil sem pa-
pigo svojemu malemu. ¢

Izbolisane goiitve
domacdcih rastiin

Iz laberatorijev in peskusnih vriov
za izbeljianje sadik

Dolga lela je vrinaria obdaialo ne-
kaj skrivnostnega, skoraj mistitnera.
Na videz vaZni sla bili ,osebnost' in
Ssrefna roka': zalo so bas praktiki v
zatelku s pomilovalnim =smehljajem
oledali na znanstvenike, ki so se lotili
istih eiliev z mik in Sludijem
celic in 80 v svoia dognania wpletali
tako fudne jzraze kakor kromezomi in
dedni nesilei. Potasi se e vse to jz-
premenilo. 1z zavodov za raziskovanie
dednosti in plemen so pri nu
beli dan eprijemliivi uspehi, rodila se
[e nova gnanost uporabnn gene-

ika (génesis. griki: nastaianie. po-
rajanje). Ta znancs! pomara goiitelin
in vrinarju, da izbolisa rastline in po-
mnoki dobidek pri prodaii,

V berlinekem zavodu za raziskova-
njie dednosti in izbolifania ﬂoblev 80
dognali presenetliive novesti, Spinata
le za vrinaria, ki 2oii in prodaia ze-
enjavo, zelo vaina. Ta rastlina vse-
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barva, plisira in kemifno Gisti
obleke, klobuke itd Skrobi in
evellolika erajce. ovralnike, za-
estnice itd. Pere. sudi, mongn

lika domate perilo. Parno
Sisti posteljuo perje in  pub

tovarna 305. REICH
LIUBLJANA

buje dosti Zeleza in vilaminov, Spinafa
ie dvespolna: tako lecmm Zenske si-
dike in moske sadike. Ze dolgo ie
tegn, kar so uvolovili, da moska 3pi-
naca prej vzevele, zato pa ludi hitreie
poZene in prei uvene. Mofke sadike
spinafe torej niso tako dragocene ka-
kor Zenske, saj ostaneio Zenske sadike
dalje sveZe in zelene, Problem izboli-
Sania cojitve nai bi torei bil: kako do-
seti vrslo eisto zenskih sadik spinafe?
Clovek bi dejal. da je to fantastifno
drzna zamisel.

Pri neki vrsti Spinafe imamo rastli-
ne ki imajo hkrati na isti rastlini
moike in Zenske evetove. Ce gojilelj
pred razevelom. torei pred opradeva-
niem z grede polrga vse moske eve-
love, lako da se Zenski cvelovi oplode
g n]uf]om Zenskih (iunim:l:ur. 11\ pora-
lame moskih raztlin nemosole in dobi
ako gojitelj potomsive shkorai samih
zenskih, visokovrednih rastlin, Tudi v
praksi je ta redilev ugodna. sai je Ze
mogode gojili \I'-»t}l\{‘l\.’ri’dn{) izholizano
vrelo Epinafe. ki v niei ni moikih
rasllin.

Pri &pinadi je bila zadeva v praksi
kai lahka, ceprav so jo dosezli sele z
zelo zapletenimi teoretskimi poskusi. |
Podoben problem nastane pri konop- |
l]i samo da je ta orelr e i, Tudi
Tpri konoplii bi bilo dobro, de bi pri-
| vegojili disto Zensko zvrst,
ne bi bilo mekih ranllm Konoplia |
gn #ivi prav kakor ruim-l«. zakonska
ivlienie. Prav Kkakor pri Spinati se
tudi pri konovlii moSke rastline raz- |
vijejo prei in prei uveneio, Zenske
rastline so pa odpornejie in ne dajeio
samo viaken, temvei ludi olinale ore-
ke,

Naloga goiitelia ie torei. da doscd e
hkrati dosti vlaken in dobrih semen.

Ubrati fe lreba iglo pol kakor pri|
ﬁﬂlnﬂul najprei poisle m Zensle rast-

line z mo&kimi evetovi, Samo rasltline.

ki v [I1l||

e —
ki razviieijo mnogo moikih evetov, so
poluovredne za gojilev. Te rastline
IHOTNIO _pa  nuiprej preiskati. ali so

res moske dvospolnice in ne morda
izpremenjene Zenske raslline, ki na-
stanejo po oploditvi peloda z Zensko
dvospolnico, lal\unp in podobne fe-
Zave so0 se kupitile in zavlafevale raz
iskovanie. toda naposled so tndi ta
vozel razvozlali. Znanstvenikom v ber-
lingkem zavoduy za raziskovanie ded-
nosli in irbolisania golitev se e po-
sre¢ilo  privzeoiii  novo. izbolisano
zvrst konmonlie, ki lako rekoé niwma
mokkih rastlin,

Ze dolze je znano, da so pri belu-
§ih moike raslline r;liue in polno-
vrednejse od z.t“nciuh lu]\.n ie zadeva
widobpa kakor pri Spinadi in konop-
ji. samo narebe. Vrinar, ki Zeli pri-
delovali dobro in polnovredno zvrst
beluzev, mora dobili =emena, ki iz
nith vzkliieio samo moSke rastline.
Tudi to je dognala zuanest o podedo-
vanin, Trajalo ie nekai lel. nreden so
z veckratnim krizaniem iz mofkih
rastlin s posameznimi Zenskimi eove-
tovi- desesli polnovredno zvrst, toda
naposled se ie le posrelilo,

Ce bi primeriali dobifek. ki ga viZe
gajitey Eistih pelnevrednih rasilin w
| dohitkon pri moiilvi navadnih rastlin,
(bl videli, da ie razlika presenetljivo
velika, Same pri Felvi belusev, ki bi
hili pnlnm:mhu in med niimi ne bi
ﬂnlu zenskih rastiin. bi v Nem¢iii za-
slazli 8 in vpal milijona mark vef ka-
kor doslei,

Torei pal ni veeeno, ali voiimo na-

vadne ali polnovredae zvigli, Pri pol-
novredni avreli nimamo sumo  orivel-
negn ohéntka, da zoimo plemensko
rastlino: v praksi to pomeai, da do-

| sekrmo na |-h gredli 1ako wl»\m'r izlim
trwdorn neprimerno  yeti veinarski

uspeh,
(Die griine Post)
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PROBLEMI. K1 ZENSKE ZANIMAJO |in jih na malo masti na neprehudem

ZVESTOBA V ZAKONU

Mekaj odgovorov iz zanimive
ankete nekega parilkega E&asopisa

JKaj misiite o nezvestobl v zako-
nu?’ se je glasila v nekem pariikem
¢asopisu anketa, ki je zbudila mnogo
pozornosti, povzrodéila gotove tucat
zakonskih prepirékov, sprozila mno-
go bolj ali manj duhovitih odgovo-
rov. Ker vemo, da zanima ta pro-
blem Zene po vsem svetu, smo iz-
brali nekaj najbolj zanimivih in
hkrati najbolj povpreénih odgovorov.

»Pricendi pri hudo dramatiénem
prevaranem moiu pa vse do fleg-
matiénega moza, ki zlahka prenese,
da ga Zena vara, so vsi moije pre-
prican;, da Zeng moig nikakor ne
sme varatl, mo% pa vseeno lahko
kdaj pa kdaj skoli é&ez plot, Za ve-
¢ino Zen je pa moZeva zvestoba huda
tragedija, ki po navadi razdere Se
tako sre¢en in harmoni¢en zakon..«

Takien je uvod v 1o zanimivo an-
keto, Odgovori ng vpra$anja, ali si
morata moZ in Zena ostali vse Zjv-
ljenje zvesta, ¢e naj bo zakon sre-
¢en, so kajpak odvisni od izobrazbe,
Svelovnega nazora in lemperamenia
tistih, ki so te odgovore napisali.

»NI prav, ée zaradi Zenine nezve-
stobe moZ naredi javen &skandal, ze-
na pa alero, ¢e se ji moi kdaj iz-
neveri, Zvestoba in nezvestoba v za-
konu je zadeva zakoncev, zalo je ne

re razqaljati pred javnostjo Po mao- |} ; h S :
g ga: P = 3¢/ !in pustimo nekaj ¢asa viseti na zraku

jem mnenju stranskok katerega od
zakoncev ni nié drugega kaker nov
kompromis, ki jih ie v zakonu Ze
tako mnogo.. «

To je oéitnp odgovor nekega mo-
dernega flegmatika, ki najbrie pri
nas ne bo imel dosti zagovorimkov,
Narobe pa pise nek: sreéen zakonski
mo?z o zakonski zvesiob; lakale:

nZakonsko iivljenje mora biti po-
polnoma f¢isto, To distost doseiemo
predvsem, c¢e sta si oba, moi
Zena, popolnoma zvesta. Kadar govo-
rimo o tako vainih in odioéilnih
fivljenjskih vpradanjih kakor je za-
konska zvestoba, ne smemo pokazati,
da smo neznacajni..«

Neka mati, ki so njene besede go-
tovo zelo tehtne in znacajne je od-
govorila:

»V zakonu ne gre samo za moia
in Zeno, temveé predvsem za otroke.
Otrocl v zakonu, kjer ode in mati
nista zvesta drug drugemu, niso
srecni. Zakaj s popuiéanjem se jz-
gubj tudi medsebojno spodtovanje —
kje je Ze ljubezen, ée se gode taki-
ne sivaril — dom postane kveljemu
zatodisle za gmotne potrebe druiine,
olrocj pa nimajo veé pravega doma.
Tisti, ki jim je vseeno, ali so njihovi
otrocj srecni, ali ne, ali imajo dom,
al; ne, so paé¢ lahko drug drugemu
nezvesti, ostali se bodo pa poiteno
premislili, preden se bodo odloc¢ili za
nezvestobo.«

Neki drugi moi je napisal:

»Misel, da bi ulegnila biti moja
Zena madame Bovaryjeva (glavna ju-
nokinja Flaubertovega 1omana; va-
rala je veckral svojega moza) mi je
neznosna, Odnos med menoj in mojo
Zeno mora biti globok in iskren. Kdor
bl naredil prvi stranskok, bi zarezal
prvo razpoko v najin zakon Mnogi
moije, ki se ne zavedajo, kolikine
vainosti je nezvesioba, unitijo takao
najboljse zakone.«

Prav gotovo bo vsem bralkam uga-
jal tudi tale adgovor:

»Nisem vedel, da je danes, v teh
odloé¢ilnih dneh, vprasanje zakonske
zvestobe tako perefe, Zdi se mi,
da varajo ovoje moie samo Zene,
ki imajo §e preveé éasa in denarja,
da si lahko iz objestnosti privodéijo
to razkodje. Ljudje, ki imajo danes
vaznejfe in odgovornejie dolinosti,
tisti, ki morajo skrbeti za veliko
druiino in jim obstoj npthovih otrok
nl deveta skrb, vsi oni, ki razumejo
velika dogajanja okrog sebe, danes
ne pomislijo na to, da bi bili ne-
zveslil« (n)

NAS NAGRADN1 NATECAJ

Koticek za prakticne gospodinje

Za vsak prispevek, objavlijen v te)
rubriki, plaé¢amo 10 lir

Kruh z buéo

Kakor naredi8 kruh s krompirjem
tako ga lahko naredi tudi z buée.

Buto olupi, berl vse peike in jo
naatrgat astrgano skuhaj na prav
malo &lsti vodi. Ko je mehka, vodo

odcedl in buéo pretladi skozl sito, Med
tem pripravi moko, sol in kvas, Kvas
zdrobi in ga razmoéi v prav malo
oslajeni vodl, Iz moke, budfe, kvasa
in soli zmesi testo, vode pa ne smes
dodajati, Testo potem pust! vzhajatl
kakor navaden kruh in ga lepo speei.

H. 8., Ljubljana

Jetrni zrezki

Veckrat dobim priblizno '« kile go-
vejih jeter. Ker so ta preved trda, si
pomagam na slededl nadin, Jetra ostr
gam, dodam 10 dek kuhanega rizZa.
malo sesekljanega peterSilja, majhno
drobno zrezano ¢ebulo, 1 tgn,ic-e. sol
In 5 dek moke. Vse skupaj dobro pre-
mesam, izoblikujem neprevelike zrezke

(tem naredimo na pla&¢ nove Zepe in
|zapestja. Tako bomo plaié z novimi

121 tenku, odrezemo nov ovratnik. €e pa
in | i

ognju spetem, Poleg dam kakrino koll

solato. M. P., Ljubljana
Zelenjavni riz
Na kakrini koli maséobi zarumeni

1 srednje veliko ¢ebule in 1 velik rdsé
korencek, Potem prideni precej sesek-
ljanega zelenega peterdilia, 4 velike
paradiZznike in vse skupaj dudi. Ko se
paradiznikova voda po.«-.uii, dodaj pol
litra riza, zalij 2 1 litrom vode, osoli
in kuhaj 20 minut, da je riz mehak.
Deni s solato na mizo,

M, G., Ljubljana

-

Za vsak prispevek, objavljen v
»Koticku 2za praktiéne gospodinje«. |
plaéamo 10 lir. Znesek lahko dvignete
takoj po objavi v nasi upravi. Po posti
poéiljamo Sele takrat, ko se nabere
ved takinih nakazil, — Prispevke na
slovite na Urednistvo »Druzinskega
tednika«, Kotiéek za praktiéne gospo
dinle, Ljubliana, Postni predal 345.

—— —

Polep3ajmo in oéistimo
jesenske in zimske obleke!

Dobra in temeljita nega nade obleke
in plad¢ev je zdaj bolj potrebna ka-
kor kdaj koli prej. Vso garderobo, ki
smo jo spomladi shranili, zdaj spet
regledamo, dobro prezradime in do-
o¢imo, kaj in kako bomo to ali ono

popravili. Vomari najdemo Se kaksno
ponoseno obleko, ki je Ze davnq_s:u-
zabljena. Najprej jo prezrad¢imo,

morda tudi operemo in premislimq.
kako jo bomo uporabili.

Obleko, ki jo bomo Ze nosili, naj-
pre] prezra¢imo, stenemo vsega prahu

da izgubi neprijetni duh po prasku
proti moljem. Potem jo o&fetkamo,
zlikamo in tako pripravljeno obesimo
v omaro, da jo imamo takoj pri roki,
kadar jo potrebujemo.

Tudi plagd je na rokavih in ovrat-
niku Ze tako ogulien, da ga le neradi
oble¢emo, Ovratnik odparamo, ée ima-
mo kos istega blaga, ukrojimo nov
ovratnik. Ce imamo kaksno drugo
moéno blago v drugem barvnem od-

imamo 3e kaj veé takinega blaza, po-

deli pozivili in bho spet kakor nav,

Posebno pazljive moramo pa pre-
gledati obleke in pladée, ki so rezani |
z blaga, ki mu teéejo nitke po3evno.
Ko je vse poletje visel v omari, se
robovi radi spotegnejo in tako hmamo
plasé na enem lioneu daljsi kakor na
drugem. Preglec:ti moramo tudi pod-
loge, ki jih izmenjamo z novimi ali
skrbno zasijemeo.

Iz obleke, ki je ne moremo veé
obleéi niti popraviti, lahke naredimo
krilo, K takinemu krilu ukrojimo iz
drugega blaga v primerni barvi jo-
ico ali bluzo in spet imamo obleko,

i jo lahko z zadovolistvem nosimo
za pisarno ali pa otrokom naredimo
obleko za Solo. Zelo uéinkovito pa
spremenimo obleko, ¢&e ji naredimo
nov ljubek ovratmik. kupimo novo
sponko, drugafen pas, fopek cvetlic
in podobno.

Iz stare moZeve obleke dobimo lep
kostim. Obleko najprej sparamo, oéi-
stimo vseh nitk oféetkamo vsak kos
posehej z vodo, ki smo ji dodali nekaj
salmijaka, prelikamo z mokro krpo in
potem Sele na novo ukrojimo. Obleko
obrnemo na narobno stran. da tako
zakrijemo vsa oguljena mesta. Ce se
pa na nekaterih mestih sveti, jo ope-
remo v vodi, v kateri smo skuhali
milnih koreninie,

Krzno, ki nas vso zimo greje, mo-
ramo tudi oéistiti. Narahlo pa ste-
pemo in oftetkamo. Krzno s kratko
dlako potresemo z vroéim peskom in
ga oidetkamo,

Volneni obleki, ki se za vratom
hitro zamaZe, in tudi drueim, pridije-
mo ob vratnem izrezu svilen ali tilast
kos blaga. Ko se umaze, ga odpara-
mo, operemo, zlikamo in spet prisi-
jemo. Obleka sama tako ne bo nikoli
prepotena in bo videti zmerom kakor |
Nnovy,

——— — -

Praktiéni nasveti
== za vsak dan

Da vaem bodo pekaée dolgo éasa s
pridom sluZile, ith kdai pa lkdaj po-
ofite v popolnoma wmrzlo deZevnico
ali omehéano vodo, podasi segrevajle,

15 minut kuhajte in pustite ahhrrh'til ]

v vodi. .
Gotovo ste v starih dobrih casih |
ranili kurje perje. Pozimi, ko hoste’

utegnili, odberite puh in veé¢ja peresa

osmukajte ter operite v ne premodn |

6%) milnici. Posufite v _mlaéni ne-i
ici. Ce takoj ne uporabite, hranite

kakor krzno pred moliji

mréesom,

Ce boste viagali kutine, shranite
lupine in_jih namakajte 15 dni v Zna-
nju; imeli boste izvrstno lenotilo proti
gubam.,

. Gotovo ste ljubiteljica lenih knjie |
in jim posvelate vso potrebno skrh.
Prav zato vam dajemo fe en namig:
Rreden_zaéno usnjeni hrbti kniig po-
ati, jih natrite z mehko krpo. na-
mocéeno z nekai kapliami sivkovega
olja, Knjizne police kdaj pa kdaj
obrisite & krpo, namodeno v te:'l)e’n-‘
tinovem olju ali tetraklorovem oglji-
ku (CClL).

Alvarele in msbe lahko obvaruicte
pred prejorkimi sonénimi Zarki tako,
da steklo in okvire namaicte z raz-
topine kinmovega sulfata, ki i’a do-
bite v lekarni. Tekodina je popolnoma

rozornd, a vendar prepreduije skod-
jive vpliv sonénih Zarkov.

Pri umivalniku naj vselej stoji ste-
kleni¢ka ogljikokisle natronove raz-
topine. Nekaj kapljic kanite v vodo,
preden si namilite roke. Voda se

in drugim | &

(T trije model so rizan! fzrefne za +DruZinsk! tednike In nizo hill %0 ohlavijen))
Zimski pladéi so postali aktualni, Prvi plasé na nasi gornji sliki je iz riavega
volnenega blaga, okraSen z nizkim krznom, iz katerega se da’o narediti tudi
primerni ¢evlji, Zapenja se z zadrgo, Drugi plasé je kombiniran iz temno-

rdec¢e in  pescenorumene barve,

Zadnli

del plaséa je ves temnordeé in

ohlapen, Pas je viden samo na prednjem delu. Tretji model kaze kimonsko

ukrojen plasc iz

kockastega blaga,

omehéa in tako mporabite do T5%
manj mila kakor v trdi vodi.
Raztopite v vodi 59 kafre in 50 g
maddobe. Kovinusto nosedo namaiile
8 tem toplim wmazilom, posufite in
zdrgnite s flanelasto krpo. Posoda ne
bo riavela. Ta postopek lahko upora-

DARMOL

najboljse odvajalno sredstvo

bite tudi za dragocenejse kovine, ka-
kor verifice, gumbe, $karje itd.

Na_hrbtno stran zrcala namazite s
Elosklm copitem_ plast tele snovi:
S5 voska in 25 ¢ zemeljske smole
stopite v vodi in prav poéasi in do-
volj dale¢ od ognia prilivaite 50 e
terpentinovega olja, Tako bo zrealo
ostalo neskaljeno.

L

Zaradi umirjenih brv je na videz
poletni vzorec gornje obleke prijetno
miren in zimski, Obleka je rezana
Kimonasto, kar je letos zelo moderno,
Primerna je za brhke postave z ozkim
pasom, zakaj v sredi jo spenja Sirok
pas iz temnelSega blagn: ta pas je
hEkrati tudi edini okras te elegantne
obleke,

Jesenska nega rok

Prvi jesenski hlad je pridel in 2z
niim nevarnosl ozeblin, Ce se jih ho-
cete obvarovali, morate roke Ze zdai
pravilno negovali.

Ce so vam v jutrnjem mrazu roke
omrznile, jibh takoi namazite s citrono-
vim sokom in drgnite toliko éasa, da
se ogrejejo. Polem secreite vodo in

umivaite: roke izmenoma v vroti in$28. Ddl, Ded 298, Ti2, Se6. 30, TXc8,
mrzli vodi. T'ako boste preprefili, dagLXd4! 3L Le6, LXesg, 32, Txeb
bi =e ozeblinag razvila, $DXc6, 33, Khi, LX*2, 34, Lxrm, sfd

Ce se vam je pa ozeblina e poka-
zala, ne odlasajle z zdravlieniem.
Vsak veter ozebleno mesto pomaZite
z brezbarvno jodovo tinklure ali kak&
no kalfrno kremo. ter abladite roke v
kaksne slare rokavice. Cez dan roke
vefkral kopliile izmenoma v mrzli in
topli vodi. pa boste morda ozeblino

se do zime odpravili, b

Zenskam je navadno zelo nepriietno,
te se iim roke pote. ne da bi imele
zalo vzrok, Tudi koZa rok ni zdrava
in jo je treba pozdraviti. Umiite zve-
ter roke z milom. potem iih pa ijz-
plaknite v vodi. ki ste ij pridali nekai
kapliic _linklure benzoe, Ziutrai po
umivaniun roke namazite s formalino-
vim alkoholom. potem jih pa nama-
stite & kak3no dobro mastno kremo.
Cez dan pa roke velfkrat namaZite z
mesZanico. ki ste jo pripravili iz petih
delov cilroninega soka in enega dela
alkohola.

Raskave in_ razpokane roke kooljite
vsak dan vsai enkrat v toplih ovsenih
kosmi¢ih. Cez not jih pa redno ma-
Zite 5 kak3no kremo, ki vsebuie, va-
zelin, lanolin ali glicerin, e pa lahko
utrpite #litko medu, si sami napravile
najutinkovitei%o kremo za raskavo ko-
{Zo. Vzemile Zlitko medu in pet Zlitk

vazelina, ter oboje dohro me3aite, do‘:

| kler se ne spoji v enakomerno gmolo.
Potem si s lo meSanico mazite roke
vsak vefer.

Rdefe roke umivaite z vedo. ki ste
v ii pridali nekai borak=a, Potem. ko
I ste iih posudili. ith pa namazite z me-
| Eanico soka ene limone heliaka in
'dveh zlitk alkohola MesSanico pustite
na rokah vso not,
I Veekakor je najbolie. ®e %o zdaj o
nrvem mrazu nosite rokavice. Takoi
ko bo mraz Se huisi. si pa sami sple-

¢ | tite palénike. ki _edini obvaruieio roke

drugimi nevieg-
bodo hvaleine za

tpred ozeblinami in
inoslmi. Roke vam

o | lo.

% Zivlieniske resnice
* Cim bolj se znad premagovati,
tem prostejsi si,

* NajboljSe zdravilo samoljubja fe
spoznavanje samega sebe.

* Mnoro ie sreénih Zensk, ki imajo
| tezko zivlienje.

| . * Po vetini ljudje notrebujejo ved
ljubezni, kakor jo zasluZijo.

* Bedeki @ovore neumnosti,
metni jih pa delajo.

* Vsake zZenske napake
moski.

pa-
je kriv

* Dovtip izgubi na uéinku, &e se
mu dovtipnez sam smeji.

PLACAJTE
NAROCNINO!

244 444
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Urejuje A. Preinfalk
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Problem st. 201.

Sestavil J. Drtina,

Mat v 3 potezah,
Sila bele dame se moéno izraia

Damski gambit

L. Rellstab—K, Junge
Evropsko prvenstvo v Monakovu 1942.

1. d4, d5. 2, cd4, e6. 3. Sc3, ¢6 (To za-
pelje v sslovanske vode«.) 4. e3, SiG.
3, Sf3, Sbd7. 6. Ld3, ded. 7, LXed, b5.
8. Le2 (Beli ne mara ostre in dobre
meranske cbrambe: 8. Ld3, a6. 9. e4,

e Co. 10, e5, itd., zalo pa 1ma zdaj érni
$ veselejSe zivljenje.) a6. 9. a4, b4, 10.

Sbl (Skakaé jezdi na polje c4.)

¢35, 11. 0-0, Lb7, 12, Shd2, Lde, 13.

3 Sed, Le? [Zaradi nasprotnikove miro-
¢ ljubnosti, je ta lovec zasedel napadal-
¢ ne fp postoianke kakor obiéaino (ns

e7)] 14, Lad2 (Zdaj ko je lovec na €%
$ bi moral beli tém upravideneje pred
sigrati 14. a5 da bi otezil obrambo
T kmeta b4.) a5, 15, Tel, Sed, 16. Lel,
TeB, 17, Scd?,

§xd2. 18, Lxd2, Lse7. 19, dcb, Sxcl.
20, Lb5+, KI8 (Nekaj se je belemu por
p srecilo, da je namreé¢ érnemu onemo-
y 20¢11 rokado; nesreéa pa ni prevelika,
L ker érni e utegne izvesti umetno, Iera
b pa. zdaj mocéno zaZivi) 21. Sdd4, g6. 22.
: i4, Kgi, 23, Lel, Thds. 24, Dg4, Lb6.
+25, Lha, (6, 26, {5,

& Beli postaja grozeé, zato posele &t

po korenitejsih sreastvih, E? odbije O
vse bele naskoke.) Txd4! 27. edd, ef5.

:

3

3

g Z Z
e <
il

:

i

:

!

¢ (Crni je konec koncev za dva kmets
> bogatejsi in v boljsem poloZaju; koneo
b je blizu.)

35. Df1, DXa4. 36. h4, Dc2, 37. Lb6,
Se2. 38. Del, Dxb2. 39. Lxa5, b3, Bell
se je vdal, saj érni v kratkem doceZ®
%e enp damo. Lep primer hladnokrvne
in toéne ombrambe,

Katalonska otvoritev

H, Miiller — Danielsson
Izbirni turnir v Monazovu 1945

1, Sf3, Sf6. 2. g3. d5. 3. ©L.g2, e6 (Pre-
y skromno; na mestu je bilo takoj €3
b in Sc6 ali pa Lf5.) 4. 0-0, Le7. 5. d4,
300. 6. ¢4, ¢5 (Na dcd je odgovor 7.
Seb5.) 7. ed5, SXd5, 8. deb, LXe5. 9. al,
Sc6. 10. De2, Le7. 11. ed, Sb6 (5f6 j@
 tudl 8lo) 12, Tdl, Ld7 13, Sc3, DcS.
14, Lf4, Td8. 15, Tacl, 167

(Crni ima precej tezav, posebro teZ
ko mu je najti pametno mesto za da:
mo in “mobilizirati drugi stolp; zdal
namerava z e5 zapretl loveu nevarno
y diagonalo, saj med drugim grozi tudi
® Sb5, toda beli mu z edlicns igro to
¢ prepre¢i; a6 res ne gre zaradi Db,
za silo bl pa $lo Le8 z zamenjavo
stolpa.) .

16, De2!, Le8 (e5 Za] ne velip nié
zaradi 17, Sd5!, Lf8 — S d5? 18, ed5,
efd 19, dc6 zapravi figuro — 18. S b6,
¢ ab6, ab6 19. Le3, Dc7. 20. Db5, Ta6.
21, Db3+, Kh8. 22, Lfl itd.) 17. Lh3
(Na slabe tolke pritisne 3e drugi lo-
vee, tako da bell kmalu nekaj pozan’e.)
$ Lh5, 18, Sd5! L{8, 19, Se7, Txdl, 20.
Txdl, L{7, 21. £xXe8, Dxa8, 22, Ld6.

(Priéenja se tehniéni del partije, v
katerem stremi beli po ¢im Stevilne St
zamenjavah, da se bo mogla kvaliteta
poveem uveliaviti.) e5 (Prepozno!) 23.
LxXfg, Kx<I8, 24, Lis, DeR, 25, Dd2
¢ (Seveda ne 25. L>h7? g6 in Kgl)
¢ Sed (Crni skakaci lgrajo vseckozi kla®
3 vrno vlogo.) 26, De3d, Le6. 27. LxeG
2 D<e6. 28. Db3, Di7, 29. Db, Sbé
$ 30. Kg2, g5
E
L

Laasaasdan s ot sl e Ll sl

L3

3

(¢rni iz obuna $e malo »napadaf
31, g4, b
32, h3, Ke7. 33 b3, Drd. 34 Kr3 (Krell
se kar sam brani) hd+, 35. Kg2, Dt
(¢rni lahko pri¢akule samo smrti 811,
napake,) 36, b4, Kgé. 37, Td6, Dcn-
38. Des (Dama priéenia resno misliti!
Sd7. 39. DdA5, Sb6 40, De8, DIT. 41;
T e6! Kratek proces, groznia Sxed
b je prestradna, Zato se ie Sved pradal

To je edini poraz prvega zmagovalc®
na kvalifikaciiskem turnirju, Zakrl\'-_o
2 ga je moéno Ze Sibka in mlzéna otV
¢ ritev, priznati se pa tudl mora, I
bila igra beleea, ki si fe z nesr‘eénrf
porazom v zadnjem kolu zapravil VS-?E
v prihodnii glavni evropski turnir, v
$ skozl najmoénejia in dosledna.

2
a4 sredstva so preskromna.)

4

- —

1 RESITEV PROBLEMA ST, 200

L

4

. tvarid
S  Klud Je 1. e7xbSD in érna dama URCTC
! 14 razlitnih wariant; torej so komnpont
1

4

4

b maj na deber poloviel poti do Stevila 27. g.d
b dasta e éron trdnjava dva odgovora

in
2 kou) encga, je vsega 17 variant. =2

Izdaa K. Bratusa, novinar; odgovar ja H, Kern, novinar; tiskg tiskarna Merkur d, d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja @, Mihalek = vsl v Liubljani
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